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KIEL NIN ORGANIZI ? 


La neceseco de organizo por ĉiu ajn movado liavanta 
socian celon cstas tiel generale rekonata, ke insisti pri gi cs- 
tas ja tute suprrflue. Sed se pri la principo de organizo 
akordigas ĉiuj, ĉesas tiu akordo, kiam oni dcvas dccidi pri 
formo de tiu organizo. Tiam, se oni volas cviti Kaoson, estas 
neceso ne sole cmpirie krei diversspecajn organi/.ajojn, 
scd ankaŭ scii antaŭvidl kiamanicre ili interrilatos kaj 
dependos unu de la alia, ticl kc ili estu harmoniaj partoj 
*le uiiu tuto, sed ne memstaraj centretoj sin reciproke kon- 
kurencontaj kaj malhelpontaj. Starigi organizajojn, voĉdoni 
regularojn, disdoni novajn titolojn, ne signifas krei ordon. 
Ordo estas atingata nur kiam ĉiuj organizajoj rilalantaj al 
sama movado havas klaran propran taskon kaj povas har- 
monic Kunlabori. Tiu harmonio ne devas esti sole la rezul- 
tato de la bonvolo de l individuoj, esence ŝanĝiĝcma. sed la 
rczultato de la organizo mcm de la institucioj. 

En la plimulto de la movadoj, la demando pri organizo 
clvokis disputojn, ofte tre akrajn, ĝis pli-malpli delinitiva 
ordo povis esti starigata. 

Ankoraŭ en la periodo de diskutado staras nun nia 
movado. Kompletan harmonian organizon ĝi ne ankoraŭ 
liavas, sed multajn dissjn organizajojn, pli-malpli fortajn, 
kun pli-malpli dilinita tasko. 

Sed antaŭ ol vidi, kiamaniere tiu organizo povas esli 
rcaligata, estas utile ckzameni, kiuj organizajoj nun ekzista.% 
en kia vico ili naskiĝis, kiun bezonon ili celas respondi. 
Estas evidentc, ke la maniero laŭ kiu estis kreitaj la ĝisnu- 
naj organizajoj kaj rigardo super ilia nuna laboro, estas 
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valoraj montroj por la estonleco. Vivkapabla ordo estos 
starigchla ne per detruado dc ĉio ekzistanta koj rekons- 
Iruado de io nova neelprovita, sed per kunligado kaj unuigo 
dc tio, kio ekzistas kaj pri kio la sperto montris, ke ĝi havas 
realan utilon. 

Se oni trarigardas la historion dc Espcranto, oni konsta- 
tos, ke jam oftc la demando pri organizo okupis la atenton 
de niaj samideanoj. Jam fruc, kiam la nomhro de la Espe- 
rantistoj ne superis milon, ili sentis la hezonon kunigi 
siajn disajn fortojn per organizo. Oni konas la malleliĉajn 
provoĵn de « Ligoj de la Esperantistoj »., starigitaj en tiu 
tempo. Sed la malsukceso de tiuj cetere trc mallirmaj kaj 
nercgulaj organizajoj nc venas de tio, kc organizo de la 
Kspcrantistoj cstas ncehla aŭ nedezirinda, scd dc tio ke ili 
cslis starigitaj sur principoj, kiuj povis nur detrui ilin. 

La «• Ligo », efektive, celis samtcmpc la propagandon kaj 
la refonnadon de la lingvo, t. e. du celoj absolute kon- 
traiiaj. La lingva unueco cstas )a unua kondiĉo por ĉia 
progreso de nia inovado kaj ĉiu Ksperantista organizajo, 
kiu volos vivi, ncpre dcvos konsidcri la lingvon kiel fakton 
ekstcr diskuto. Oni ne dcvas miri, ke — ne atentinte tion — 
la « Ligo » percis mczc de senflnaj lingvaj diskutoj. Aliue- 
naŭ a< la lasta el ili oni ŝuldas la decidon, ke la lingvo rcstu 

senŝanĝe — kio Ilne permesis al la Esperantistaro sin 
dediĉi al pli fruktoporta lahoro. 

La «< Ligo » cstis provo de internacia organizajo konsis- 
tanta cl individuoj. Post ĝia malsukceso oni provis alian 
vojon, nomc organizi la Esperantistojn laŭ la teritorio, sub 
la influo dc tiu ideo, ke la kondiĉoj dc projiagando (oni 
ĉesis jiaroli ]>ri reformado, scd nc ankoraŭ parolis pri 
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uzarfn) csence rarlcs laŭ la landoj kaj lokoj, kaj sekve pos- 
tulas mcrnslorajn organizajojn. Jani ĉirkaŭ 18SM5 ekzistis 
kelkaj Espcruntistaj grupoj — la unua organizajo en nia 
movado — kaj en 1898 fondiĝis la unua nacia socicto kun 
propra organo. Tiu societo, kiu limigis sian agadon al 
Francujo, celis la propagandon kaj la instruadon de la ling- 
vo. kaj la klopodojn ĉe la oflcialaj aŭtoritatoj. Laŭ la 
ekzemplo dc Frnncujo, la Ksperantistoj de aliaj landoj, 
stiirigis sinrilan nacian societon. 

Jc la epoko de la Hulonja Kongreso ekzistis kelkaj naciuj 
socieloj koj sullĉe granda nombro de grupoj. Tiam denove 
apcris jiroponoj jror intcrnacia organizo de la Espcrantistoj. 
Unuj dcziris nur lingvan aŭtoritaton por gardi la unuecon 
dc l«i lingvo ; aliaj deziris lingvan knj propagandan organi- 
znjon. Ni rimarku, kc tiani oni tutc ne juirolis pri uzado. 
Oni scios, kio oknzis. Lji Kongrcso voĉdonis la Deklaron pri 
Espernntismo, laŭ kiu la lingvo estis flksata per ia Funda- 
incnto knj por konstnti jjian cvohiadon, ĝi elcktis Lingvan 
Komitaton ; !u nlinjn projektojn ĝi ne diskutis. Ceterc la 
Kongreso cstis vidcblc kontraŭa al ĉiu aŭtoritato, kiu 
dircktus In proj)agandon. Ni atentu, kc la Kongrcso, laft sia 
devcno, lule ne havis leĝdonan povon. <ii konsistis simple 
cl ln pcrsonoj povuntnj vcturi al la kongrcsurho, knj rajtis 
nur csprimi dczirojn. Ĉi cstis konsidcrata pli kicl festo kaj 
nanilcstado, ol kiel labora kunsido. lCstas do klnrc, kc la 
Kongrcso kiu nc reprcEcnUs In organizatan Esperantista- 
ron, nc povis starigi oficialajn orgnnizaĵojn, kiuj havus 
aŭtoritaton por la tuta Espcrantistaro. La Lingva Komitato, 
ekzcmplc, havas nur moralan aŭtoritaton, klu estos tiom 
|ili grnudu kiom pli inilunj per sioj verkoj estas ĝiaj mcm- 

hroj. scd lcĝdonan jiovon gi ne havas — pri kio ni cetere 
estu feliĉaj. 


Kelkan tcmpon post ln Hulonja Kongreso, dank al privata 
iniciato, fondiĝis en Parizo Centra Oficejo Esperantista, 
kin celis faciligi la jircparajn lahorojn dc la Kongrcso, servi 
kid sckrctnriejo al la I.ingvu kaj Kongresa Koiuitatoj, kolek- 
ti shitislikHjn informojn pri la Esjierantista movado. Kicl 
ĝin konigis I)-ro Zamcnhof, tiu institucio estis privnta. En 
(iencvo, la dua Kongrcso konflrmis la Lingvan Komitaton, 
stnrigis Konstantan Komitnton dc la Kongresoj j>or |)rcj)ari 
ilinn tagordon, knj difmis kc 1a sckrctaricjo dc tiuj institu- 
cioj sidos provizorc ĉe la Centra Ollcejo en Parizo. 

Kicl ni supre vidls, la Kongreso nc rcprezentis la Espe- 
rnntistnron — kiu ne cstis organizita — koj gi ne havis la 
povon oflcinligi, ĉnr ollciala ĝi nicm ne cstis. Oni do nc 
komprcnns kinl jo tiu teni|)o oni komencas jiaroli pri 
o ficinlaj institucloj Esjierantistaj, kvazaŭ la Esperantistaro 
cstus cnfermata cn ia organizajo. Ln strangcco knj danĝcro 
dc tiu situocio aperis sufiĉe dum la Delegacia afcro j>or kc 
tii bezonu ree inslsti pri ĝi. 

Ni konstntns, ke ĝis nun oni parolis uur pri propagando 
knj lingvo. Post !a spertoj de la Delegaciaj faktoj, apcris la 
neccscco de Puzado dc hi lingvo, kio estas faktc la celo dc 
nin movado. Montriĝis cn jilcj alta grado lu hczono dc 
tnternncia orgnnlzo de la Esperantistaro, E1 tiu postulo 
kiciĝls L . E. A. En tri jaroj ĝi grupigis 8.1KK) pcrsonojn el 
< iuj lundoj, kio rcjirezentas la pli graudan jiarton dc la tuta 
Espcrantistaro, kaj ĝi laŭpove lahoris. Flanke dc ĝi orgu- 
niziĝis kclkaj faknj societoj, scd oni povas konstati, ke La 
plimullo cl ili cstasen la realeco ncnio alia ol |)ropagao<Iaj 
socictoj, kiuj anstataŭ agi ĉe iu loko, agas internacie ĉe iu 
fako. Ili do ne cstns plene komj)arehhy ul U. E. A. 


Post la krco dc U. E. A. oni daŭris sin okupi pri inter- 
nacia orgnnizo. La institucioj nomitaj « oiicialaj » cstis 
fnktc tiel niaimulte oficialaj, kc iiiaj monrimedoj havis pri- 
vatan fonton. \’enis do la neceseco facile koni|>renebla ilin 
ccrtigi cn pli konstnnta maniero. Plic, la sukceso dc U.E. A. 
kon\ inkis multajn, ke rcgula internacia organizo cstas cbla 
- kion ili antaŭe neis - sed, |.ro horna cco tac ofta. Ui 


juĝis pli bone iraiti la organizon dc U. E. A. kaj provi la- 
krcadon, flankc de ĝi, de nova inlernacia organizajo. En 
Barcdono ia demando estis denove agitata kaj oni decidis 
krci nur Financan Konsilantaron. 

En Anlverpeno ia Kongreso transformiĝis en rajtigitan 
dclcgitaron de la projiagandaj organizajoj kaj elektis komi- 
sionon |>or studi la organizan demandon por la proksima 
kongrcso. Ni bone rimarku, kc la kongresa rajtigila delegi- 
taro ne reprezentas Ia tutan Esperantistaron, kiel oni kel- 
kfojc ernrc diras, sed nur la propagandajn organizajojn, 
kiuj clckfis ĝin. En tiuj organizajoj ekzistas niultaj personoj, 
kiuj ne scias !u lingvon kaj tial ne estas cspcrantistoj (laŭ la 
Bulonja deklaro, kiu estis sankciita de Ia rajtigitaj delegitoj 
mem). Aliparte ni vidis, ke flanke dela propagando repre- 
zcntnta de la grujioj, naciuj societoj kaj kongresaj institu- 
cioj, ekzistas la uzado reprczentata de U. E. A., kiu kunigas 
uzantojn de ia lingvo kaj sekve cnhavas nur Esperantistojo- 
La jn oj.agandaj organizajoj estis ĝis nun organizitaj nur 
lokc kaj nacie (ĉar propagando kaj instruado de la iingvo 
cstas ĉcfe lokaj kaj naciaj alcroj), dum U. E. A., estis orga- 
nizita internacie (ĉar la uzado de Esperanto estas escnce 
internaeia aferoj. Sc oni nun krcas inlernacian propagan- 
dan organizajon, tiam estos du mcmstaraj organizajoj intcr- 
naciaj, unuj.artc la jam ckzistanta U. E. A., aliparte la 
dirita proj.aganda organizajo. La neevitebla rezullato de 
tiu ducco cstos konkurenco kaj malordo. Kiel ni jam 
diris (1), la peresj>eranta kaj poresperanta ilankoj dc nia 
niovado ne estas tiel apartigataj ke por ĉiu el ili 
ni povu havi unu specialan organizaĵon. Ambaŭ orga- 
nizajoj sin turnos proksimumc al la sama publiko kaj 
laboros kun la saraaj pcrsonoj ; ambaŭ bezonos ino- 
non, subtcnon kaj laborantojn — tiom da kaŭzoj por 
konkurenco kaj disj.crdo de fortoj. Mi ne kredas, ke la 
Esj.crantistaro cstas preta pagi internacic du kolizajojn 
por la plezuro liavi du instituciojn (2), kiuj malhclpos unu 
al la alin, kaj sekve j.ligrandigos la konfuzecon dc la orga- 
nizo de nia movado, jam tiel komplika ke el dek Espcrnn- 
tistoj la duono komprenas nenion pri ĝi kaj la resto ofte 
craras (.*!>. Organizi la Esperantistaron sur la ekskhuiva 
hazo de la propagandaj institucioj estus eblc ĉc Ju epoko 
dc la Bulonja kaj (ieneva Kongresoj, ĉar oni tiam celis nur 
propagandon. Nun, oni komprenis kaj konstatas, kc cstas 
io alia, egale interesa kaj grava por la estonto de nia mo- 
vado, nomc !a intcrnacia uzado de esperanto, por kiu cstis 
krcita speciala organizajo. Diri ke unu estas oficiala kaj la 
alia privata afcro estas facila ascrto, kiun neniu fakto pra- 
vigas. Kilate al la Esperantista movado ncnio cstas otlciala 
ĉar tiu movado ne estus organizita. Propagaado kaj uzado 
ne reprezentas du malsamajn movadojn. Iii estas intiine 
ligataj unu al )a alia, sin reci|»roke helpas kaj kompletigas. 
Por ke tiu solidareco ne estu sole teoria, scd |.raktika, estas 
neccse. ke ĝi troviĝu en la institucioj mem. 

Restas do nur unu solvo, se oui volas veran ordon, nonie 
orga niio de nia tuta movado. Tinj vortoj povus al kclkaj 
su|)ozigi gi andcgan laboron. En la rcaleco, oni devas mal- 
pli organizi, ol kunligi, reguligi, harmonie vivigi sub sama. 
tcgmcnto ĝis nun disajn organizajojn. 

Antaŭ ol transiri al la praktika realigo de tiu ideo, kon- 
vcnas rememorigi la elemcntojn de )a solvota problcmo : 

En la organizo dc la Esperanto-movado devos havi lokon 
laŭ vico de naskiĝo : 


(1) Vidu Esperanto n* i<J8 : La Orgnnizo de la EsprraolisUro 
kaj U. E. A. 

( 2 ) Ciu el kii kun propm korniuio, Delegiuĝ (rajtigilaj aŭ ne...), 
propra Koogreao, oticiala jarlibro, oficiala gaaeto, k. t. p. 

(3) Pri tio mi ofte kooviukiĝis ĉe E$per*Biaj ekrameooj, oĉ: 

kiam la kandidato eslis bona propogaodisto kaj plie... rajtigita 
delegito. ; 
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SOCIA VIVO 


IDEOJ 4 FA-KTOJ 

La ĉefurbestro de Londono kaj Esperanto 

Cc lastinonata kunvcno dc 1’Lomlona Esperanta Klubo, 
ĉeestis Sir Vezev Strong, ĉefurbestro de Londono, honora 
merabro de U. E. A. 

Aludande sian viziton al Vieno. li diris, ke li tie estis sie- 
£ata de personoj parolantaj la lingvon Esperanto kaj dczi- 
rantaj, ke ankaŭ li indulgu sin sammanicre. Leterojn li 
ricevis sennombrajn dc Esperantistoj dezirantaj al li ĉian 
sukceson kaj feliĉon, kaj linantaj per petoj pri intervjuo. 
Tiujn petojn li plejparte ne povis kontentigi, kvankam litre 
ŝatus rcnkonti la skribintojn. Alveninte Vienon, li trovis, kc 
ĉiun minuton de lia tempo jam antaŭe postulis la urbaj 
aŭtoritatuloj, kiuj oficiale gastigis la tutan deputitaron. 
Sekve, malgraŭ lia deziro renkontigi kun la skribintoj, tio 
estis praktike preskaŭ necbla. Kclkajn li efektive vidis kaj 
trovis, ke ili cstas pri la utilo kaj oportuneeo de sia movado 
plenfiduloj. 

En Praha, kiani li alvenis cn sian hotelon, li trovis — 
difinitajn por la instruo — dudekon da Esperanto-ler- 
nolibroj. Sendantc ilin, oni tre prave diagnozis lian staton, 
ĉar faktc li trc bezonis instruon. Tamen, eĉ tiun por sia 
bono konfese bezonatan instruon li nc povis profiti. Sed 
jcn nepra pruvo, se oni postulus pruvon, ke ĉie la Esperan- 
tistoj komprcnas kaj laŭagas tiun noblan principon, la 
principo de reciproka fratamo al ĉiuj Momoj indifercnte dc 
kiu ajn raso kaj lingvo. 

lli ja volis montri, ke ili cstas anoj de unu granda familio. 
Jen la principo, jam du mil jarojn instruata, kiun en la 
nuna epoko la Esperantistoj volas per ĉiuj fortoj antaŭcnigi. 

Tiun principon li forte subtcnis. Sajnas al li, kc oni nerajtas 
fari distingojn malfavore por la Horaoj, kiuj logas ekzemple 
en proksima regiono aŭ en proksima nacio aŭ kontinento. 
Oni ne rajtas fari monopolajn prelendojn pri sia virto kaj 
sia saĝeco, nek pri kiu ajn sia kvalito, pretemlanle, kc nur 
en sia urbo, sia lando, aŭ finc sia duonsfcro ĝi ekzistas aŭ 
povas ekzisli. 

La virto, la saĝeco povas csti kvalitoj dc la tuta homaro ; 
kaj tiu plej sage, plej prudente agas, kiu, konfesante la 
komunan homecon, estas preta ĉion fari laŭ sia ebio por cn 
pli vasta mezuro ebligi al la membroj dc l diversaj rasoj kaj 
religioj ĝui dc tiu korouna Homeco la bonajn fruktojn. 

Ĉiun utilon kaj ĝojon, kiujn la homoj realigas cn la 
hodiaŭa familia kunvivado, ebligis (inter aliaj kaŭzoj) la 
kapablo esprinii ĉiu al la ceteraj la pensojn kaj la sentojn, 
sin reciproke hclpi kaj kuraĝigi. Kaj tion oni nc povus fari, 
ne uzante iun komunan llngvon ; jen unu nepra kondiĉo de 
la farailia kunvivado. 

Li sentas mera — kaj bone scias kc ankaŭ ili same sentas 


La propagandaj organizaĵoj, t. e. la grupoj plej ofte kuni- 
gitaj en naciaj societoj, kiuj en kclkaj landoj estas fortc 
■organizitaj. 

La lingvaj institucioj kiel la Lingva Komitato kaj ĝia Aka- 
•deraio. 

La kongrcsaj institucioj kiel la Konstanta Komitato de la 
Kongresoj, la Esperantista Ccntra Oficejo kun ĝia Adminis- 
tra Konsilantaro (anstataŭanta ia Financan Konsilantaron), 
kaj la kongreso mem. 

U. E. A. reprezentanta la uzadon de Esperanto (1). 

Fakaj societoj, ĉu enkorpigataj en U. E. A., ĉu memstaraj. 
Plie, ni rimarku, ke internacie unu el tiuj institucioj, nomc 


— kc Ja tuta mondo estas kvazaŭ pligrandiĝo dc la familia 
principo, — ja estas mem unu granda familio. 

Tiun principon, laŭ k»u ĉiu nun vivascn sia familieto sub 
sania tegmento. oni kulturu kaj plivastigu, ĝis ĉiuj homoj 
povos kunvivi kaj servi harmonic unu al alia kic! kunmem- 
broj de unu grandr homfamilio. 

Kaj kiamaniere la homoj tion povos cfektivigi? Ncprc kaj 
nur per sola belpo dc iu komuna lingvo, kiu malŝiosos al 
ĉiu lcrnonto plczurojn kaj utilojn, kiuj dcvas resti, scn tin 
komunikilo kontraŭ preskaŭ la tuta mondo por ĉlnm 
ŝlositaj. 

Oni scias, kc cn Aŭstrio konkuras dek scp lingvoj kaj 
dialcktoj Se tio cstas vero, sekvas, ke Aŭstriano, kiu volas 
komprcni nur siajn samregnanojn, devas akiri unuc sian 
patrolingvon, kicl fundamcnton, kaj postc dak ses alinĵn 
lingvojn kaj dialektojn. Kiel en Aŭstrio, ticl samc cn la 
Brita Imperio. Neniu impcrlo havis intcrne dc sinj Hmoj 
pli da konkurantaj lingvoj. Se oni dcvus kompreni krom la 
angla ĉiujn iingvojn ckzcmple dc Hindujo, la tasko akiri 
la lingvojn sufiĉc por komuniki kun siaj liindaj samimpe- 
rianoj okupus cĉ por plej junaj pcrsonoj ĉiujn rcstantajn 
jarojn dc sia vivo. 

Sc, anstataŭ lerni sian lingvon kaj, ckzcmple, dck scs 
aliajn, oni lernus kicl eble plcj kompctente unuc sian kaj 
poste nur unu alian lingvon, kaj sc, pluc, laŭ 1» espcroj de 
ĝja j probatalantoj, tiu lingvo fariĝus univcrsala ; en tlu 
okazo la hejrua lingvo kun unu alia malŝlosus al la homoj 
ĉiujn utilojn dc la kapablo komuniki kun la tuta mondo. 

Jen trc alta celo kaj sufiĉe siiupla, por ke li, bomo meze 
klcra, povu kompreni kaj akcepti ĝin. Akceptintc rncni la 
ccion, li tuj kloplodis ĝin komprenigi al oliaj. Ekzemplc cn 
la urbo Praha li rcukontis la Princon dc Bohemujo, kaj tiu 
diris : « Mi riinarkas, kc oni multe parolas pri Espcrunto, 
kiou tio signifas ? » Laŭ sia cblo li klarigis la bazan inoti- 
von, kiu inspiris la krcinton dc la lingvo kaj hodiaŭ inspiras 
ĝiajn probatalantojn. Tiu scmeto, kiun li scmis ĉe In princ ( o 
kaj kelkaj aliaj semoj dcli disseniitaj cn Aŭstrio kredcblc 
donos ĝustatenipe sian frukton, sed ĉiuokaze li intcncas 
serai konstantc. La afcro cstos ja mondvasta, kaj nur 
kclkajn csplori cl ĝiaj cblaj sekvoj postulas niulte da pripa- 
rolado. Li sinccre kredis, ke per Espcranto estas solvata 
unu el la plej gravaj problemoj, kiujn la liomaro devas 

ataki. 

Eĉ oni povas diri, kc pcr Esperanto oni jam solvis la 
problemon de interkomunikado intcr la nacioj ; knj la solvd 
neprc efikos multe por la hotna bono. Kiam oni plene kom- 
prenos !a alinacianojn, kiara oni povos aŭskulti ilin pri 
iliaj bczonoj kaj malfaciloj, kaj paroli al iii pri sinj, tiam la 
tasko forigi la malfacilojn kaj kontentigi justajn poslulojn 
nc cstos ticl malfacila, kiel en la pasinta tenipo, ĉar la 



U. E. A., jam havas por si mem elprovitan kompietan orga- 
nizon kaj kunigas grandan parton de la Espcrantistoj. 

( Daiirigota ). H. HODLER. 


(1) La tcksio voĉdonila cn Anlverpeno parolas pri « arnikaj kaj 
ciikaj (?) interrilatoj inter la propagaodaj kaj la specialaj, fakaj aŭ 
aplikaj aocietoj, kiel ekzemple U. E. A. ». Ni rimarku, ke : 
1« U. E. A. kun siaj 8.000 membroj kaj kompleta organizo <»ta» tie 
asimilata al fakaj societoj de 100 aŭ peraonoj, kiea multaj 

ekzistas nur sur la papero — sentebla difcrenco de grado ; 2 * Mul- 
taj fakaj societoj estas, ni lion supre diri«, propagandaj societoj 
celantaj iun fakon anstataŭ teritorio ; aliaj estas partoj dc U. E. A. 

seolchia difereoco de esenco ; 3 e * amikaj » rilatoj inter la pro- 

pagandaj organizajoj kaj U. E. A. ekzistis ĝis nun, sed tiu arnikeco 
dependis de la bonvolo de la homoj, dum, por ke ĝi daŭru, esUs 
necesc, ke ĝi estu certigaU per la sola organizo de !a institucioj. 
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neekzi&to de konuma lingvo pcr si meni naskis multajn 
mnlkom|ireniĝojn. 

Malkoniprenigoj ! jcn la kaŭzo (kiel diris ai la Princo cn 
ITalia) dc tri kvaronoj cl la malpacoj inter la nacioj. Se nur 
oni povus la malkomprcniĝojn torigi aŭ cĉ nur malpliigi, 
oni jam cstus farinta ion tre gravan, kies valoron oni ne 
povus tro altc taksi. Depost tiu memorinda kunveno Iiavita 
cn la (iii)Ulhull tuj post la kongreso en Cumbridtje) li ne 
povjs dubi, kc la Espcrantistoj laboras por trc valora cclo ; 
kc, sckvc, oni povus eĉ iomctc antaŭenigi ilian ccladon cn 
la landoj, kie la progrcso cstas spccialc malfacila, oni an- 
taŭenigus per tio la homan bonstaton kaj feliĉecon. Liaj 
spcrtoj cn Vieno, en ITaha kaj en aliaj rcgionoj dc li vizi- 
tituj livcris al li novajn pruvojn pri la oportuneco de la 
lispcrantistaj metodoj, pri la vasta kampo de ilia agado, pri 
l‘> frata scnto inspiranta la ĉiunaciajn koj ĉiurasajn sami- 
deanojn, pri la obstino, kitin ili montras laboradante laŭ 
plcj bonaj motivoj por plej bonaj celoj, t. e. por unueco 
kaj amikeco inter la nacioj, kaj por akceptigi tra la tuta 
mondo la principon de homa frateco, dc tinu homa frataro, 
liloj dc unu Patro. 

Trad. E. L. Kbvmset (London). 


Striko de lernantoj en Granda Britujo 

Kkscititaj dc la grantla varmcco de la lastaj semajnoj kaj 
pro In ckzemplo de la diversaj strikistoj — kiuj en preskaŭ 
ĉitij okazoj havigis al si ĉiujn dcziritajojn - la hritaj knaboj 
decidis ankaŭ uzi tiun lastdatan rimcdon por devigi la ins- 
truadajn cstrorojn alporti plibonigojn aŭ ŝanAojn cn la 
nunan lcrncjan orgnnizadon. 

Naskiftintc cn Kimrujo, la striko baldaŭ ating s Londonon, 
Manchestcr knj Livcrpool, kaj nun aliaj urboj, pli malgran- 
daj, cstas traratnj dc tiu moderna bonaĵo aŭ malbonajo (laŭ 
ki opinioj de Istriklstoj aŭ dc In kontraŭuloj). 

« Dovvn Booksu (Forjctu la librojn) estas la dcvizo dc la 
jnnnj mnlkontcntuloj, kiuj uzas mctodojn similajn al tiuj 
dc In fcdcracio dc In transportkompaniaj lahoristoj kaj aliaj 
mctiistoj, strikintaj laslan monnton. Ili kunc promcnadas tra 
la strntoj, faros puhlikajn parolndojn, malpcrmcsas pace- 
malpacc nl la fcrvoraj lernanloj ĉccsti In lerncjojn, rompas 
pordojn kaj fcnestrojn dc la edukejoj kaj cĉ batalas kontraŭ la 
policanoj knj ccrtigas kc ili ne rciros la lcrncjojn se la strik- 
ĉcfoj cstos punntaj. Kial ili strikas? La kaŭzoj estas diversaj 
kaj multenombraj. Ln ĉcraj postuloj dc la infanoj cstas : fo- 
rigo dc la puno pcr bastoncto ; duontaga libcrtcmpo ĉiusc- 
rnnjnc; pli mallongaj laborhoroj ĉela lcrnejo; ncnia hcjmla- 
boro ; duonhora ludado ĉiutngc. 

Tmj dcmandoj, gis ccrta grado, cstas pravigitaj, kaj cn 
kelkaj lokoj jnm la cdukmla komitato malpcrmcsis kc la 
instruistoj knrrsu ln>anojn dc la infnnoj per la kutima has- 
toncto kaj pctis la lcrncjcstrojn kc ili nc plu rctenu ilin ĉe la 
lcrnejo post la studada tempo. Kn diversaj partoj dc Lon- 
dono, la strikistoj eslis ticl minacnj kontraŭ la lidclaj ler- 
nantoj kc policanoj cstis alvokataj al la diversaj lernejoj 
por protekli ilin, kaj faciligi ilian cniron. — Malgraŭ la pu- 
blikaj ordigistoj, cn «lu aŭ tri lokoj la malkontcntuloj suk- 
ccsis rcsti la mastroj kaj nepre mnlpcrmesi kc iu iufano — 
ncstriknntn — alproksimiftu la pordon, dum la strikistoj ĝin 
eniris koj rompls ĉion atingeblan pcre dc ŝtonoj k»j basto- 
noj. — fcn aliaj lokoj la kontraŭo okazis, kaj la ekvido de 
unu alvcnanta policisto suflĉis por timigi kaj rorkurigi ia 
amason da junaj plihonigcmuloj. 

Multaj el tiuj knahoj — post unu aŭ dutaga forcsto — 

cvtis rekondukataj, al la studejo, dc siaj gepatroj, kiuj en ĉi 

ti i okazo ĝcncrale subtcnas la mastrojn kontraŭ la nekon- 

tcntuloj — portimoesti devigata pngi la monpunon ŝuldatan 

kiam la iulanoj torlasas la Icrnejon sen taŭga kaj grava 
kialo. — 

Dum la strikistoj prcparis atlŝetojn kun ĉiuspcraj devizoj 


interalie : « Nc plu da bastoneto » ! « Pli da libertcmpo 
dum la varma vetcro » ! « Niaj Patroj strikis, kial nc ni » I 
« Ni strikas! Hclpu nin! » aliaj, hontaj pri Ia sintenado de 
siaj kamaradoj skribis leterojn al la ĵurnaloj por protcsti 
kontraŭ la striko; jen unu specimcno de tiaj skribajoj kiu 
suliĉos por montri la opinion de Pjunaj lerncmaj 
hritoj : « Kara Sinjoro, mi ŝatas miajn lecionojn. Mi 
estas ficra esti civitano de la brita imperio. Mi opinias ke 
striko estas malbonega afero. Tiel opinias miaj gepatroj. Mi 
esperas ke ankaŭ vi opinias same. 

Via obeema. 

« P.-S. — Senkulpigu Ja silabadon. Ml estas tre forta je 
geografio. » 

(Tiu rimarko estis necesa ĉar skriberaroj ekzistis en la 
originala anglajo. 

♦ « 

Tiu ĉi striko memorigas min pri malgranda striko, kiu 
okazis antaŭ Ltjaroj ĉe la lernejo kie mi studis en tiu mo- 
mento kaj dank al kiu la lernantoj ricevis kelkajn pliboni- 
gojn ne nur por si mem sed ankaŭ por ĉiuj duagradnj lerne- 
joj en mia lando. Ki*l la junaj strikistoj ne petis konsilon de 

siaj belgaj antaŭuloj ! Ili certe povus ricevi profitdonan 
ideon ! 

Paul Rlai.sk. 

La Japanaj Studento 

I0n la gazeio Medicino Kroniko (Kronike Medicalc) S-ro 
I. C. Bnlet intcrese rakontas pri la humilia sorto de la japa- 
naj studento kaj ilia fervoro por studado : 

« Gencrale malriĉa kaj deziranta ion atingi per la studado 
la Japano veninta de Ia provinco komencas per Ja elektado 
de ĉambro en (jeshiku, Cambro de kvar aŭ ses maloj. En tiel 
malgranda spaco, ne rcstas loko por unu mcblo; cetere tian 
ne havas la studento. Nenio estas pli facila ol fari la inven- 
taron de lia meblaro. Ni konsideru lin en la momento, kiam 
malkontentn pri sia mastro, kiu lin malbonc nutras aŭ kiun 
li ne povas pagi, li transloĝigas al pli gastigema tegmcnto. 
Li vokas teniston de kuruma , kiu ŝargas liajn matracojn sur 
sian vcturilon ; poste, li konfidas al li sian kori , skatolo en- 
tenanta du vestojn frangitajn kaj unu ĉapelon fuŝitan; fine, 
li instalas llanke de siaj fulon, tablon de nigra ligno, longan 
25 ccntimctrojn, largan 20 kaj aitan 10 ; sian pinĉelskatolon 
kaj siajn studlibrojn ; ii mem sekvas la vcturilon, portante 
la lampon per unu mano, sian bastonon per la alia kaj ru- 
gan kovrilon sur la ŝultroj — 

La verkisto Mŭrger, kiel ajn imagema li estis, ne povis 
revi pri tia malriĉa boemeco. ĉar ĉambro de ses matoj 
cstasjam lukso kaj kostas ĝis 4 Sm. monate, la studentoj 
grupiĝos duope aŭ triope por okupi la saman logejon. La 
mastro de la geshiku sin repagas per la nutrajo servata al 
siaj pensionanoj. Ĉi varias de .'» ĝis 7 Sm. monate. Vi pensas 
kajn komfortajn menuojn povas servi japana restoraciestro 
po tia prezo ! Krom la rizo, la resto havas nomon en nenia 
lingvo. Kvankam ilia ventro estas tre elasta la studentoj 
kelkafoje juĝas tiujn proeedojn netuloreblaj kaj manifeslas, 

fuŝante la kuirejon kaj rompante la ilojn de sia pension- 
mastro. 

« Kelkaj preferas lupreni ĉamhron urbe, en privata tlomo, 

kaj mem fari la kuiradon dum la liberaj horoj. Tiuj, kiuj" 

gustumis tiun vivon, konservis pri ĝi emocian reniemoron. 

Inter du leciononoj, ho! Ia plczuro senŝeligi siajn legomojn, 

bruligi la fajrujon, enspiri la bonodoron de la saŭcoj prepa- 

ritaj de si mem ! Sed ĉur tio cstas grava tempoperdo kaj 

fariĝas tro burĝa, oni Jus iniciatis lestoraciojn po 3 spesde- 

koj. Kion ajn oni manĝas stare aŭ ride, ovon aŭ terpomon, 

riztason aŭ bifstekon, la nevariebla prezo 3 spesdekoj estas 
postulata. 

« La japana studento cstas ĝenerale labore ua. De la mal- 
proksima epoko, kiam liaj homoj Uaj Ito, Mutsu, Inone 
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kaŝe sltidis la anglan lingvon kaj la Eŭropajn librojn, iafoje | Laŭ Prof, Cvijiĉ en 1908 loĝis. 


sin dungigantc kiel kajutservistoj sur la fremdaj ŝipoj, 
alifoje tutdonante siajn servojn al fremda reprezentanto, 
febro de sciamo kaptis la tutan landon. Estas vere, ke la 
registaro ĉion faris por ĝin subteni ; la organizo de la ins- 
truado kaj ĝia vastiĝo cstas simple mirindaj. Kaj, male al la 
kutimo de la malnova tempo kiam oni senkapigis la homojn 
tro eminentajn, la scienco povas nun konduki al ĉio. Oni 
vidis jurnaliston, kiu fariĝis ministro ; multaj antaŭaj stu- 
<Ientoj. kics komcncoj, estis malfacilaj, okupis eminentajn 
postenojn. La spirito dc funkciulismo naskiĝis kun la bori- 
zontoj, kiujn malkovris la scienco ; ĉiu kamparano, kiu 
povas « puŝi » sian fllon de la provinca liceo al superaj 
lernejoj dc Tokio, sekrete esperas, ke li fariĝos almcnaŭ 
ŝtatoficisto. Tial, tiuj humilaj kamparanoj, tiuj malriĉaj 
vllaĝanoj, estas fervoraj laborantoj. Mi komence parolis pri 
tiu Junulo, kiu nokle plenumas la taskon de kurumaja por 
kompletigi sian lernejan pagon ; aliaj iras disdoni la laklon 
aŭ la gazetojn, de pordo al pordo, matenc ĉe la sunleviĝo. 
Oni ilin nomas kugakusel, la lernantoj kiuj penadas por 
lerni. Kelkaj preferas sin dungigi kiel pordistoj ĉc advoka- 
toj, kuracistoj aŭ deputatoj. Oni donas al ili la nutrajon kaj 
la loĝejon ; scd ĉar ili estas okupataj la tutan tagon, ili 
povas viziti nur la vesperajn lernejojn... >• 

Trad A. R. 

Statistiko de slavoj 

En Eŭropo ekzistas tri ĉefaj popolbranĉoj : romanoj, 
germanoj kaj slavoj. Romnnoj cstis unuaj civilizitaj popoloj, 
poste, en 18-a jarcento, atingis grandan civilizecon la ger- 
manoj fangloj- roman-gcrmana popolo cliris mondan arcnon 
post romanoj kaj antaŭ germanoj). 'I'ria cŭropa branĉo — 
slavoj — estas lasta kaj ankoraŭ nc atingis sian plenan 
elvolviĝon Laŭ vidpunkto nacia slavoj estas nur sur vojo 
al libereco : poloj, serboj, ĉelioj, slovakoj, slovcnoj, rusenoj 
nur tre nelonge komcncis viglan batalon por plena incmsta- 
reco. Laŭ vidpunkto civiliza, nur post 18(> »-70 ili komencis 
cvolui laŭ tiu direkto. Gis 1861 cn gromlega Ruslando rcgis 
oficiala sklaveco, ĝis 1906 cn sama Imperio < stis uzataj 
korpaj punoj, vipadoj I 

Sendube, kiam slavoj atingos sian nacian aŭlonomion kaj 
iom civiliziĝos, tiam politika ckviiibro tute ŝanĝos en 
Eŭro|) 0 . C.ar jen kiom multenombraj eslas slavoj en lino <le 
1911. ' 


GrHodrusoj 

7'). 000 000 

Ruseooj 

:W.(MM).(KJO 

Poloj 

22.000.0(10 

Serho-I lrov;iloj 

10.420.(MM) 

Ĉeiioj (b< liemoj) 

7 .500.000 

Belorusoj 

(i.OUOOOO 

Biilgnroj 

5.800 000 

Stov«k"j 

2.850. (MM) 

Slovenoj 

1.600.000 

Koŝub"j 

0.' 50.000 

Serboj lojic»j 

O. IH) C(.0 


10.9. 800.000 


l.a serba popolo 

Eble ne ekzistas cn la mondo olia pepolo licl dividita 
inter diversaj regnoj kaj regionoj kiel la serboj. hvankam 
serba popolo loĝas en homogena inaso parolanta unu solan 
plej belan slavan ling\on, lamcn oni ionas ĝin sub diversaj 
regionaj r.omoj kvazaŭ aron da divcrsaj popo etoj. Serboj, 
sudaj slavoj, kroatoj, horvatoj, liorutanoj, <Mmalo : , nonte- 
negranoj, bosnianoj, hercegovinanoj, istiianoj, slavonianoj, 
iliroj, makedonoj estas nomoj de la sama popolo. Ĥorvatoj 
oni nomas katolikojn kiuj uzas latinan alfabeton tre similan 

je la esperanta. 


Eo Serbio 

2.7:m).immi 

Dalmalio 

028.000 

Monteoegro 

200.000 

Utrio 

155.000 

Bosoio-I lerccgovioo 

1.799 000 

Malnova Serbio 

730.000 

Huogarujo 

079.000 

Makedooio 

.■lOO.tMM» 

• 

llorvutio-Slavooio 

2.270.000 

Amei iko k. t. p. 

25O.U0O 


Eatule 9 816.200. Ĉor serbo popolo kreskos tre rapide (pli ol 
i,”) 0/0 jore), sekve eu fioo de nuna 1911 jaro ĝi atingos cifrron 
de 10 420.000. 


La ruscna popolo 

Inter slavaj popoloj ekzistas granda nncio, egala pri la 
nombro al la francoj, tute nekonata en Eŭropo. Tiu popolo 
loĝas en sudRuslando, Aŭstrio kaj Ilungarujo kaj estas no- 
mata mtenoj, rusenoj, malgrandrusoj, ukrajnanoj, galicia- 
noj. tiia lingvo diferencas de rusa lingvo, same la kutimoj, 
la fizikaj signoj. En 19-a jarcento komenciĝis kaj fortiĝis 
nacia movado kiu tamcn cstas subpremata dc rusa registaro. 
En Ruslando rusenoj okupas plej riĉajn guberniojn kun 
grandaj urboj Kiev, Ĥarkov, Ekatcrinoslav, Odessa, Ĥerson, 
Novorossijsk, k. t. p. En Aŭstrio ilia ĉefurbo estas Lvov aŬ 
Lemberg. 

Laŭ Prof. Hruŝevski rusenoj loĝis en 190."> : 

Eo Suda Ruaujo 26 . 000.000 

Eu .Siberio, Ameriko 3.000.000 

En Galicio (Aŭstrio) 4.Ŭ7U.O0O 

Ko Rukovioo. 300.000 

Eo ilungarujo 500.000 

Eatute 34.370.000. En fiuo de nuou 1911 jaro ilia oombro atin- 
gos ceite eiferon de 38 OOO.OOO, 

I». K. S. 

Pri la influo de la « Virina Voĉdonrajto » 

ĉar la Virina voĉdonrajto estas ĉic liom pridiskutata, ĉu 
ĝi influus favore aŭ malfavore, estas interese ekscii, kion pri 
tio pcnsas tiuj, kiuj vivas en ŝtatoj, kie la voĉdonrajto dc 
virinoj jain de longe estas cnkondukita kaj kiuj tial povas 
studadi la rezultatojn proksime. Wyoming cstas, kiel oni 
scias, la ŝtalo, kie la virina voĉdonrajto ekzistas plej loivgc, 
dc post 1869. I^a estro <Ic ĉi tiu ŝtato antaŭ ne longe skribis 
en iu jurnalo pri la bona efiko de virina voĉdonrajto rilatc 
al la familio kaj diris interalie : 

« Lnue mi <iiru al vi, ke nenio povas estis pli maljusta, ol 
la certigo, ke la virina voĉdonrajto havas 'eĉ la plej mal- 
grandan tendencon disigi famiiion. Tute male, ĝi efikas )a 
priparolon dc la publikaj aferoj en la familia rondo kaj la 
diskutojn fundamentajn pri publikaj aferoj. Tio hnvns bone- 
gap infiuon ai la estouta gencracio, tial ke la inlaiioj estas 
edukataj en sfero kiu kaŭzas intelektan diskuton pri publi- 
kaj problemoj kaj tiel ili estas pii bone preparitaj por sin 
okupi pri publikaj deinandoj, kiam ili atingas la voĉdonan 
aĝon ». 

Preskaŭ samraaniere sin esprimns aliaj viroj ; prokuroro 
<le Wyoming demandita, ĉu la virina voĉdonrajto cn Wyo- 
ming favore efikas skribas : 

« Mi devas konfesi kc komcncc, kiam mi logiĝis tic, mi 
tute ne ŝatis la ideon. Sed vidinte ia praktikajn rezultatojn, 
mi ŝanĝis mian opinion kaj mi estas konvinkita ke la virina 
voĉdonrajto estas racia principo kaj profiito por ln ŝtato. 
Gi interesigas ia virinojn pri publikaj aferoj kaj igas ilin 
studi pri ili. Deman<loj pri ĝeneralaj interesoj estas pripa- 
rolataj en la fainilio; oni legas pli multc da jurnaloj kaj 
revuoj kaj tio estas je la intereso de la ŝtato kaj de la fami- 
lio. Kiei patrino, fratino, instruistino de knabetoj, la virino 
multe influas al la junularo de la patrujo, konigante al ili 
sanajn ideojn por la burĝa vivado. Ju pli ŝi konas la <levojn 
de burĝo des pli ŝi povoscias instrui ilin al ia filoj. » 

Eksmembro <Ie la parlamento Novzclanda skribas : « La 
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fiitnilio cslas la apngn fle la ŝlato. Ni opinias, ke nenio pli 
l»onc kune tenas la familion, ftin fortigas, ol la samrajta 
vo6(lonrajto porambnŭ seksoj. Komenee ŝajnis stran«>e vidi 
en publika kunveno duonon de ln lx*nkoj okupita de viri- 
noj ; «ed la viroj kutimitaj »1 tio ne plu dezirns ĝin ŝanĝi. 

Klam ili povis kunpreni al In kunvenoj la edzinon kaj 
fllinojn kaj postc knn ili pnrolis pri fti liejmc, ekkomcnci- 
ftis novn familin vivado, vivndo pJena jc konumnj ideoj kaj 
intercsoj. » 

Ln eksĉelministro dc Novzelando diras : « Ke la virina 
voedonrajto, mulprok&ima naski kontraŭajojn en la fami- 
Iio, ĝustc per A> eflkas favorc, prezentante al la edzo kaj 
cdzino matcrialon j»or safta interparolodo krom iliaj privataj 

nferoj. » 

Eksestro dc Koiorado, Albcrt \N’, Mc Intire skribas : « La 
spertr» pruvns, ke tie, kie la riro kaj virino havas voĉdon- 
rajton, la komtina intcrcso pri publikaj afcroj speeiale kun- 
belims amikijji ilin pro tio, ke la pli vastn liorizonto del viro 
pliffmndigns ankaŭ tiun de la virino. *» 

ProT. H. E. Kellev, antaŭe ĉc la ŝtata universitato cn 
lowu, nuntempe en IVnver, skribas al la estro de Jowa : 

« De la ternpo, kiam ml venis ol Kolorado oni oftc deman- 
dis min pri lo virina voĉdonrajto. Komcncc mi trc malrnulte 
interesiAis pri fti knj preskaŭ ne atcntis. Observante nun 
dum proksimume sep Jaroj la politikajn kaj soeiajn inter- 
rilutojn en Kolorudo, mi iom post iom formis mian opinion. 
I.a grando valoro de la virina voĉdonrajto konsistas en tio 
kc fti vekas kaj forti«as vivofortan intereson pri )a Stato. 
tnu argumento estis la timo, ke fti enkondukos malpacon 
en familion, scd ncniam oni aŭdis j>ri faroilia maikonsento 
en Kolorado kaŭzita de la viiina voĉdonrajto La ineui- 
braro tle famiiio Aencralc interkonscntas en politikaj same 
kiel rcligiaj dcmandoj. La virina voĉdonrajto internigas la 
familian intereson ĉc publikaj aferoj ; ĉar la virinoj kon- 
ecntrigas ftin pli rnulte al sociaj dcmandoj kuj ne ŝatas nur 
akiri oiicojn. Lu virina voĉdonrajto lieipas lu publikan inte- 
rcson por la socia bono. » 

Ankuŭ la respondoj al la cnketo pii la rezultato de la 
\iriuu voĉdonrajto, kiuu S-iro Julia \Vard Howe nclonge 
antau sin morto adrcsis »] la paslroj, iernejestroj kal redak- 
toroj cn la <■ voĉdonrajttg ŝtatoj VVvoming, Kolodaro, l'tah, 
kaj tdalio, atestas neprc la supre citatan. liJ G24 rcspondoj 
:»l(i estis favoraj al )n virina voĉdonrajlo, (»2 kontran kaj -Iti 
ne deeidnj. La (icimmdon, ĉu ckzistas verŝajneco ke 3a 
\iiina voĉdonrajto estas luiligotn, oni preskau uuuanime 
neis. 

1’rad. (1) F-ino E. Hkuzou (Dcl. Davos). 

E1 rusa kooperativa movado. 

La Moskva Lnuifto dc konsunmj Societoj — organizajo 
unuiganta 5tK) konsumajn soeietojn kaj kies jara komerca 
s|>e*o atingas nun preskaŭ 5 milk>i>ojn da Sm., cstas tuiuen 
tr\* jtMin : fti ekzistas nur de 12 jaroj. La 29 Jidio 1911 estas 
grava dato en la historio de la rusa kooperativeco ftenerolc 
kaj precipe en liistorio de i« Moskva Unuifto, ĉartinnĉi 
tagon el ĉiuj nnguloj de nia vnstegu Inndo alvenis Moskvon 
reprezentantoj de lu Konsumaj Soeietoj de la Lnuiĝo kaj 
duin S-4 tntfoj Uunilic ioftis kaj |uu*c laboris Ja unnan fojon 
en sia propru Kooperativa domo. Graada aomliro da repre- 
aentantoj (2 »0) kaj niulto da gravaj pridiskulitaj dcmandoj 
klare nmntris kc nia kooperativa niovado senĉese forte 
disvolviftas kuj uuiiton promesas. 

E1 la rcgiona organizajo ampleksanta Centran Husujon la 
Moskva Koopcrativa Unuifto transformiftas en organizajon 
tutrusan. Gi ne koutentiftos unuigi la socielojn dc la eentra 
rcgiono, fti etendas sian intluon al la limoj de h> hmdo 
!»or tio jam ostas malfermitaj filioj en Hostov-sur-Don 


Kiev, malfermotaj cn Odesso, eble Harkovo, Cacicino k. c. 
Plie konsiderantc la komcrcan gravecon de Nijni-Novgo- 
rod’a foiro por konsumaj societoĵ !a rejirezentantaro decidis 
aĉeti tie sian proj>ran domon La unuiĝo varme partopre- 
nas en la organizado de la baldaŭc naskiftonta Moskva 
Poj>ola Banko, kies cclo estas <• liveri monon al ĉiaj koope- 
rati\-jj entreprenoj por plifaciligi ilian runkciadon » (laŭ 
§ 1 de Statuto de la Hanko). Fine por prcparadi laborantojn 
en konsumaj societoj, la Unuigo decidis aranfti specialan 
kooperativan lcmejon k. t. p. 

Multaj aliaj grav;tj problcmoj kaj bezonoj staras antaŭ la 
Unuifto (ckz. propra jmoduktado de diversaĵ komercaĵoj) ; 
grandegan laboron ĝi nune plenumas, per ĉiu paŝo |>ravi- 
gante sian bclan devizon : « En unoeco cstas forto ! » 

Tugahinov. (I^iborkoiisulo, Moskvo). 

LA BOttO 

La asekuroj kontraŭ la senlaboreco 

Sekvo (i) 

En Aprilo 1907, Ihmujo akcepUs leĝon similtm al )a Nor- 
vegn, laŭ kiu la ŝtoto monhelpas !a kasojn por senlabornloj. 
Tiu$ kasoj estas ankaŭ privataj asocioj, kies menrbroj \*ar- 
biftas inter la salajruloj de indnstrio, komerco transporto 
kaj terkulturo. Ili havas la ekskluzivan celon helpi siajn 
proprajn membrojn, kiam ili troviĝas scn laboro, kondiĉe 
ke ilia senlaboreco nc estu kaŭzata de striko, dc lokaŭto, 
dc malsano, de miliUervo, de aresto, dc ebrieco aŭ dc for- 
laso de 1’ofico sen pravigebla motivo. Krom tio nc rajtas 
helpon hi membroj dependantaj dc bonfarada oticejo aŭ 
rifuzantaj fari laboron, kiu rcspondas ul ilinj kapabloj kaj 
cstas montrnta de la kasa Koniitnto. Plie, oni ne devas havi 
nialjdi ol 1K kaj j>li ol «« jarojn. Por esti rekonaluj dela lefto 
kaj rnjti ŝtatan monheljmn, la kasoj devas havi nlmennŭ 
5« Tnembrojn kaj sin linngi al iu loko aŭ nl rti metio ; scd la 
profesinj kasoj povas havi lokajn sekciojn. Pri la nlteco dc 
Tmonl>clj>o (kiu povas esli donata en la formo dc vojnfto, 
lupngo, taga pngo aŭ objekto), la lefto postulas, ke ĝi nc 
suj>era du trionojn de la kutimn salajro dc Tinteresato. La 
monhelpoj devas esti de 28 sd. gis 1,12 Sm. tnge. La senln- 
borulo, kiu |>etas nionhclpon, devas partopreni en la kaso 
de unu jaro kaj esti paginta siajn kotiznjojn. La lefto antnn- 
vidas dc la komenco dc Tseniaborcco tcmpon da G ftis 15 
tagoj dum kiu nenia nionhelpo estas donata. Se scnhiborulo 
laŭ In montroj de la Koinitato aŭ laŭ propra iniciato, cntre- 
prenas laboron, kics salajro malsuperas la ruaksimumon de 
monhelpo, la kaso povas kompletigl tiun salajron ftis la 
dirita maksimumo. Ln kasoj por senlnboruloj leĝe rckoni- 
taj rajtas monhclpon de la ŝlato egalan al la duono de la 
premioj pagataj de iliaj mcmbroj (kun la monhelpo de la 
komunumo); sed cstis provizorc deciditc, ke la jjarlopreno 
de la ŝtato ne devas superi 150.000 Sm. snmo jam jiligrundi- 
gita ĝis 225.000 Sm. Kroni tio la Komunumoj j>ovas j>agi j>or 

la mcmbroj de la kasoj loftantaj sur sia teritorio trionon de 
la premioj, kiujn ili devos pagi. 

• * 

Ĉiuj tiuj j>rovoj estos tre baldaŭ superalaj de Anglujo, 
kun sia ŝiala asekuro kontraŭ la senlaboreco. Francujo jam 
Posedas sistcmon de monhclpoj donataj de lu ŝtato al la 
sindikatoj praktikantaj ia nsekuron kontraŭ la senlaboreco. 
En Germanujo fine, certa nombro de urboj kiel Strassburg 
kaj Kceln komencis samc agi, sed ne ankoraŭ solvis lu pro^ 
bJeaiou cn kontentiga iuaniero. Do, cstas absoluLe urĝe or- 
ganizi ŝtatan asekuron por la seulaboruloj kaj ticl forigi 
gra\an maukon, kiu ekzistas traus Hcjoo en Ja eutreprenoj 
de socia asekuro. Tion atestas ĉiujare la pleadokrioj de 
ceutmiloj da iaboristoj koudauuiataj al senageco kaj maJsato. 

R. JiuouA, trad. E. S. 


(1) Kl cnzeto « l niuenliestnpt>uiisr<*n ». 


(I) Vida ESPERAVTO n' 10G. 
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M UZIKO 

Esperantista kantaro, 17 liedoj, aranĝita dc Karl Jost 
— Universala Esperantia librejo, rue dc la Bourse, 10, Ge- 
nĉve. Prezo (afrank.) : Sm. 0.44. 

Multaj esperantistoj jam konas la unuan eldonon de tiu 
Kantaro. n La nuna eldono eslas iom pli enhava ; la mu/.iko 
kelkaloke estas pli korckta, ankaŭ la tcksto, ckzcmplc ĉe 
Lorelej, cstas ŝanĝita. — La uzantoj eble miros pri «liedo». 
Tiu ĉi vorto, proponita de B-no de Mĉnil, signifas kantario, 
kanteto, poemo enmuzikita kaj kantebla *. i 

S-ro Karl Jost prizorgis la tekston, S-roj J. Dobler kaj 
L. Ducommun la muzikan parton. 

La kolekto konsistas el 17 kantarioj (kanto duvoĉa kaj 
akompano) ; inter ili ini rimarkis Espero, al la Fratoj, la 
Kapelo, Kanto de Ligo (Zamcnhof), Esperantujo (Boucon), 
Lorelej (K. Jost), ktp. 

La muzikemaj cspcrantistoj kaj grupoj nepre devas mendi 
tiun bonan libreton, zorge eidonitan. Klspezante nur mal- 
muitan monon, ili havos suliĉe riĉan provizon dc belaj arioj 
facile kantcblaj cn Esperanlistaj festoj kaj kunvenoj. 

Saluto al Belgujo. — Poezio dc H. Menaldo, muziko de 
de Mĉnil. Eldoncjo : Espero, Prinsestraat, 48, Hago (Nedcr- 
lando). Prezo : Sm. 0,40. 

La poezio estas bcla, rigla la muziko. 

La Tagiĝo. — Poezio de A. Grabovvski, muziko de Ba- 
ran.ŝki. Ricevrbla de la Administracio de « Pola Esperan- 
tisto >», Str. Hoaa, 20, Varsovio. Prezo Sm. 0,10. 

Bela, cntuziasinoplcna poemo, kiu jam aperis en kelkuj 
gazcloj (Pola Esperantisto, Danubo, Liugvo Internacia, ktp ). I 
La muziko de S-ro Baranŝki tre bone adaptigas al la poczio. 
Kun vera plezuro rai aŭdis tiun kanton en espenmtista 
festcno. 

LITERATURO 

Internacia higiena ekspozicio. — Dresden (majo-okto 
bro 1911). Bicevebla kontraŭ respondkupono de D-ro 
Scliramm, Dresden, 20. Germanujo. 

Ciu Esperantisto devas mendi tiun ilustritan broŝureton, 
unuc pri ĝia interesa enhavo, duc por rckompenci niujn 
Dresdenajn samideanoju pro ilia agemeco kaj bonega pro- 
pagando : Precipe grava cstas, ĉe Ia fino de Ia broŝuro, la 
listo de Dresdenaj firmoj kiuj uzas Esperanton kaj disdonas 
prospektojn en Esperanto. 

Sableroj, de Maric Hankel. Germana esperanto-librejo. — 
Leipzig. — Prezo : Sm. 0.30. 

S-ino Hankel kunrgis en tiu libreto kelkajn poeziojn kaj 
prozaĵojn dissemitajn en diversaj gazetoj. 

Ekzemple, en la poezia parto, Al Sully Prudhonune, adiait- 
vorto de la reĝino, sankla nokto — ; en la proza, kiuu mi 
pliŝatas, mi legis kun granda plezuro : ĉu la homo amas la 
nahiron ? — Interiuicieco — Fabelu — Taiua kurado cn Bar- 
celono , ktp. 

La poezio premiita ĉe la Floraj Ludoj (Rozujo sovaĝa) 
estas (ĉu mi kuraĝos tion diri ?) nebona. Tiaj mallongaj ver- 
saroj ne toleras mankojn kaj nezorgojn. Du versoj estasmai- 
ĝustaj (pacience, pacienca estas ne 3 sed 4 silabaj). Mi nuajn 
dufoje estas uialbelsona. Vekigis (ĉu ne i tekis ? )- 


La librcto liniĝas per du-tri rakontctoj iom malspritetoj, 
kiuj lasas malbonan konkludun impreson. — Vkhto. 

A. Petoeli. Elektitaj poemoj, trad. Eŭg. Fuchs. — Ludo- 
viko Kokai. Budapest. Prezo : Sm. 0.32. 

Dank al tiu librcto mi konatiĝis kun la hungaru poeto Pc- 
tccfi kaj ne bedaŭras la agrablajn momentojn, kiujn mi pa. 
sigis je tiu legado. 

Ŝajnas al mi, ke la hungura literaturo nc estas trc konata 
alilande kaj la bungaraj esperantistoj tre utilos al sia ling \’0 
kaj kulturo, enkondukantc en nian internacian trezoron la 
juvclojn dc sia nacia spirito. 

Mi legis ialoke, kc Ia hungara lingvo estas cncrgia kaj kon- 
ciza, ke ĝiaj radikoj estas simpluj kaj plej ofte unusilahaj, 
ke ĝi frtcile forraas kunmctitajn vortojn, kc en ĝi ne ekzistas 
gramutikaj genroj nek deklinacioj, kc ln participa modo 
liavas tri tempojn, ktp. ĉu tiu lingvo ne estus pliuĝn tTatino 
de Espcranto? Kaj ĉu oni ne rajtas esperi, kc pro tiu frati- 
neco ĝiaj pocziaj riĉajoj scnpcne enŝoviĝos en nian Espe- 
rantan literaturon ? 

En (ne tre korektc verkita) antaŭparoicto, ni ekscias, kc 
Aleksandro Pctoell estis la plejgranda hungara lirikisto. Li 
liavis gravan rolon dum la hungara liberecmilito. Sur batal- 
kampo li fnlis cn 1849, laŭ la morto, kiun li mem en belaj 
versoj ambiciis. 

Terure ratus al mi en 
La l»U> ntorti sur kusen', 

Eorvelki malrapide kiel flor' 

Kun mordetauta vermo en ia kor', 

Perei kiet eta sebkandel' 

Brulanla aole en arbarkapel' ; 

Ne tian otorion dionu Di’ 

Se iaut ĉiu sklavpopol' 

Kit»ei<>H loij per brula vol’ 

Kitigas Kue sub la ruĝa flago 
La vekovukon dc la granda lago ; 

Mondliberec’ 

Kaj tiranec' 

Miliioa kun kolcr’ en pli ol eent 
IJataloj sangnj kontraŭ ĉiu genl* ; 
ĉi tie la morl’ 

Miu trafu ! 

Traspiras cn tiu vigla traduko la vira cncrgio, la Ilarapasio 
de la originalaj versoj ! 

Tiuj poezioj estas trc diverstcmaj kaj diverssentaj : mora- 
laj, satiraj, huraoraj, priamaj, liberecaj, patriotismaj, k. c. 

Mi ne povas min detcni, kc mi kopiu (por kontrasli kun la 
suprccititaj batalemaj versoj) tiun ĉi delikatan poczicton : 


Vojaĝinta nl la bejmo 
Mi p ri p e — m ĉinm : 

Kiel mi salulos karan 
Patrineton mian ? 

Kion belan diros a! ŝi, 

Se mi bejmeu venos, 
Kiam brakoj miu lulintaj 
Varroe ĉirkaŭprenos 7 


Mi elpensis mil idcojn 
IKri al patrino, 

Dum la horoj mnirapide 
Paais al U fino. 

Fine kiam mi ŝin vidis 
En la patra domo : 

Mi ŝio kisis — senparole, 
Kiel rnuta homo. 


bsperanla biblioteko internacia. Komerca Korespondo 
(kunmetis J. Borel). — Konsiloj pri Higieno (trad. J. Bo- 
rel> — Berlin, Esperanto Moeller kaj Borcl. Prezo: Sm. 0.10. 

Jen du praktikaj libroj, kiuj faros grandan serron ul la 
samideanoj dezirantaj akiri munoii per eksterlanda komcrco, 
konservi la sanon per bigieno aŭ nur plibonigi sian siHon 
per tralegado de korektaj malkaraj verkoj. \ kks o. 
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AU NIA UECANTARO 

Ni reaietiiorigai al nioj legantoj, kc ni iJcziras la kunlaboradon de 
kiel elilc (dej mullaj Harnideanoj por la redaklo de la rubriko « Es- 
lierantinmo ». Ne neceae eala» skribi leterojn : plej ofle sutiĉaa poŝl- 
karlo. Ni plezure enpresos Oiujn iufornioju pri nia movado, sed 
knrnprrnrble ne devos kelkfoje reznmi, ĉar rnankas al ni loko. Ni 
rrkomendas al helpontoj la precizon ; ili bonvolu indiki la daton 
de ĉiu fakto (parolado, kurso, k. I. p.) la drvenou de ĉiu inforino. 
l'or artikoloj en naciaj juroaloj, oui sendu al ni se ne la juroalon 
mem. almenaŭ £ian litolon kaj daton, la nomon dc la urbo, kie ĝi 
aperas, kaj rcsumao euhavon dc l arlikolo. I'lue, kiam komitalo or- 
tfanizaH uaciau aŭ provincan kou#re*on aŭ cĉ feston iom gravao, 
estas konsiliode kooigi al nia redakcio kiel eble plej frue la daton 
knj proifrnmon de liu okazontajo. Tiela reklamo ne cstas vana por 
la sukccso. Senulile diri, ke ni poate danke ricevos iom drtalan ra- 
porlon pri liaj manifcsladoj dc oia vivado. ĉiuj korespondajoj devas 
nlveni autaŭ la /2» kaj 27“ de ĉiu mnnnlo al lu adresu : « Ksperan- 
lio, rue de la Itourse, 10, (ieneve, SvisUodn. 

EltOJ DE LA SEPA 

Kristana Kunveno 

Ln 2T»-an dc Augusto cn la Reĝa Atenco okazis trc tfrava 
kunvcno dc Kristnnnj Espcrantistoj. 1'artojircnis sumcclanoj 
cl 7 divcrsaj landoj. Oni decidis, baldaŭ fondi internacian 
organizojon inter Kristanaj Ks|>crantistoj kaj elektis komi- 
fcionon de 5 mcmbroj jior la starigo dc la regularo. La mcm- 
broj dc la komisiono estas : S-ro W. M. Page (Skotlando), 
S ro 11. A. Luvken (Anglujo), S-ro Sam.Mever (Prancujo), 
S-ro L. E. Catlin (Usono) kaj S-ro P. Hŭbner (Germanujo). 
Onl volontc akccptas proponojn de aliaj samcclanoj. La 
laboroj de la komisiono cstos publikigataj en « Dia Regno ». 
Kiu interesit(as pri la afero, skribu al : Paul Hŭbner. Dell - 
briick ap. Koeln (Germanujo). Oni ankaŭ eldonos jioŝtkartojn 
kun la fotografajo dc la Kristana kunveno en Antverjien. 

Literaturaj konkursoj 

En la nomaro dc la prcmiitoj ni forgesis citi S-ron James 
Robbie (Edinburgh, Anglujo), kiu gajnis la prcmion de la 
2i-a konkurso : « Starigo kaj vivigado de grupoj ». 

KRONIKO 

Novaj grupoj kaj Societoj. — En Saiujhai (Ĥinujo), 
kun 30 membroj. — K. ĉ. San. 

Kn Eherfeld (German.) novn grupo « Verda Stelo » ; pre- 
zidos S-ro Plntc. 

Eu Washinyton (U. Ŝ. A.) la « Ingram Memorial Esperanto- 
Klubo, kiu jam havas 3 klasojn. 

Novaj Kursoj. - Pli ol 15 cstos organizataj cn Lijon 
(Franc.). — C. 

En Liverpool (Angl.) sub la aŭspicioj de la edukada komi- 
tato, dc la urbkonsilantaro. — G. B. 

En lieaune (Franc.) 2 kursoj. — J. P. 

En Esslingen (German.) S ro i)-ro A, Mulert instruis somere 
3 kursojn. — M. 

Paroladoj. — En Elberfeld (Gerra.). S-ro P. Tarnov, la 10 
kaj 12 Oktobro pri ln praktika uzado dc Esjieranto ; la 
18 Oktobro c'e la katolika Unuiĝo jiri « Esjieranto kaj katoli- 
koj ». 

En \Vashington (Usono). S-ro F. Schubert, la 19 Scptcm- 
bro ; ĉeestis 150 personoj ; F-ino Hofmann jiarolis pri la 
Scpa ; F-ino Stone tradukis anglen. — B. F. S. 

Paroladvojaĝo Parrish. — En Breslaii (Germ.), S ro 
1‘arrish parolis 3 fojojn antaŭ l.lOO jiersonoj. — Li jus eldo- 
nis programon de sia pnrolado, kie troviĝas detaloj j>ri 
Kalifornio kaj la titolo dc la 200 koloraj lumbildoj kun mal- 
longnj klarigoj. Havebla ĉe nia Bedakcio. 


OKAZONTAJO J 

Esperantista kalendaro. 

Kovembro. — Kongreso de galiciaj Espcrantistoj cn 
Lwow (Aŭstrio, Galicio). 

TRA LA GAZETARO 

La Revuo, rajiorto pri la Scpa : 

Cetere inlermiksigis grava demando : kio farigoa U. E. A. Kel- 
k»j el la direkianioj de la Universala Esperanto Asocio, precipe 
S-roj H. Hodler kaj Th. Rousscau fttjnis timi, ke ĝeoerala organi- 
zado de la propagundaj Socictoj forle koncurencos U. E. A. ; ke la 
apudckzisto de du orjfaui/. ijoj, unu por-esperanta, la alia per-espe- 
ranta, estos ne.bona, kaj ili pensis, ke ĉio devas esti kunfandila. 
Jam du monalojn anlaŭ lu Kongreso, S-ro Dejean el Lc Creusot, 
la simpatia prezidanto de la Burgunda federacio, calis proponinta 
planon j>or generala organizo per kunigo de ĉiuj jam ekzistantaj 
oticialaj Iusliluĉioj kun U. E. A. Kvankam lia projekto estas iom 
'iomplika, gi cerle estas tre atenlinda. Sed fakte trovigis kelkaj 
U. E. A. anoj, kiuj eĉ deziris aŭ esperis pli. Laŭ ilia opinio, ĉio 
devus tine esti submetila, pli malpli rekle, al la U. E. A., kiu fari- 
gus la ĝenerala direktaoto de nia afero. 

Neniu povas nei la servojn iarilaju de l : . E. A. al Esperaolo ; ne 
povas ekzisli Esperaolisto, kiu ne rekonas la praklikan utilecon de 
liu vasla Asocio ; sed lamen oui ne povas forgesi la rolon k«j la 
laboron de la propagandaj Socieloj. Ili semas, kaj U. E. A. rikoltus. 

La Elulo, ĉiusemajna Jurnalo-poŝkarto, jus eldonis sian 
tinuau numeron. ĉiu numero : 4 Sd. ; jare 2 Sm. Hedakcio : 
71, rue Monge, Paris V«. 

Llllustrazione popolare Adriatico Trentina (Trieste, 
scptembro) publikigas artikolon pri nia lingvo kun la por- 
trctoj de D-ro Zaraenhof kaj de S-ro D. Cossaro, kiu somere 
instruis 4 kursojn en Trieste. 

Sammarino (en S. Marino, Ital. 1* Okt.) anoncas publi- 
kan kurson direktotan de S-ro A. Tellini. 

.*, Eu The Wŭnoick Argus (Anglujo, 22 aŭg.) Artikolo pri 
nia inonsisteino. 

.*. En Neu>s (Liverpool), kooperativa organo, artikolo, kiu 
proponis, ke oni slarigu Esp. kurson j>or junuloj ĉe la di- 
versaj kooperativoj en Anglujo. — G. B. 

DNIVERSAL A ESFEK ANTŬ-ASŬCIŬ 

OFICIALA INFORMILO 
Subtenantaj membroj. 

Niaj membroj legos ĉi-cube la artikoleton kiun nia ŭunnea 
fakestro dediĉas al tiu nova kategorio de inembroj, kreita 
laŭ la dezire>j>rimo de nia 2“ Kongreso j>or plibonigi la 
ĥnancan situacion dc U. E. A. La kotizajo dc la subtenantaj 
membroj estas 2 Sm. ; ĝi entenas la ordinaran mcmbran 
kotizajon. Ni csperas, ke kiel eble plej inultaj meinbroj bon- 
volos doni al vi tiamanieresian ajiogon kaj helpi a! la plibo- 
nigo de nia iinanca stato — necesa bazo por ĉiu estonta |>ro- 
greso. 

La aliĝoj |>or 1912 estas ricevataj de nun. Oni povas aligi 
ĉu scnj>erc, ĉu j>er la Del. 

Kongresa Dokumentaro. 

La oficiala Dokumentaro de la 2* Kongreso de U. E. A., 
estos preta en la fino de oktobro kaj sendata al ĉiuj kongre- 
sanoj kaj helpkongresanoj. Ĝi enhavos ĉiujn raj>ortojn dis- 
kutitajn en Antverj>eno, la tekston de la alprenitaj dezires- 
primoj kaj la nomaron dc la Kongresanoj. Ĝi estos utila hel- 
|>ilo |>or ĉiuj niaj kunlaborantoj. 

La j>ersonoj kiuj ne ankoraŭ gin mendis kaj dczirus ĝin 
pose.di bonvolu aliĝi kicl hetpkongresanoj (Kotizaĵo 1 Sm.) 
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Urbaj adresaroj. 

Ni remeinorigas al niaj Del., ke cstas tre dezirinde, ke 
ili cnskribigu sian adreson kiel Delegito de nia asocio en la 
urbaj adrcsaroj. Tiu enskribo estas generale tute senpaga. 
Eĉ cble oni povas aid<»ni mallongan noton pri la celo de 
U.E.A.Jam kelkaj Del.,Iaŭ nia lastjara instigo.sin tiamaniere 
enskribigis cn la urbaj a«lresaroj. Sama rimarko taŭgas pri 
la Esperanto-Oficejoj. 

Repagado de la kotizajoj. 

Ni rememorigas, kc la kotizaĵoj por 1912 estas de nun 
repageblaj. Samlcmpe kun la raembra kotizajo, oni ankaŭ 
povas pagi aliĝojn al la diversaj fakaj sekcioj kreilaj sckve 
de la deziresprimo dc nia dua Kongreso (Vidu suban arti- 
kolon). 

Oficiala Jarlibro. 

En la lasta No ni erare diris, kc la lasta tempolimo por 
alsendo de korektoj, anoncoj, k. t. p. por la Jarlibro de 
1912 estas la 20 Oktobro. Oni bonvolu legi 20 Novembro. 
Esperantiaj Entreprenoj, kiuj deziras apcri cn la Jarlibro 
dcvos anonci sian aliĝon aŭ re aliĝon antaŭ tiu dato. 

Etato de la Esperantianoj 

Jen la listo dc la regionoj, en kiuj la Del. varbis pli ol W 
membrojn dum 1911. La cifero inter krampo montros la mem- 
bronombron dum 1910 : 


Ansbach 40 (1). 
Augsburg 72 (166). 
Auckland 42 (0). 
Barcelono 57 (54). 
Berlino 82 (79). 
Danzig 110 (137). 
Dijon 49 (27). 
Dresden 92(78). 
Edinburgh 46 (44). 
Firenze 48 (76). 
Genova 119 (78). 
S-Gravenhagc 62 (50). 
Grenoble 67 (51). 
Hamburgo 40 (28). 
Ilannover 40 (27). 
Kolifi 50(19). 


Kiew 40 (56). 

Krakow 47 (48). 
Loodono 157 (13.3) 
Magdeburg 47 (70). 
Mŭnchen 77 (59). 
Moskvo 116 (201). 
Parizo 165 (174). 
Peterburgo 63 (7). 
Praha 44 (77). 
Rio-de-Janeiro 52 (42). 
Rostov 43 (51). 
Rotterdam 56 (41 ). 
Slutlgart 82 (70). 
Trieste 46 (23). 

Valencia 49 (iJ7). 
Varsovio 46 (.‘18). 


E1 la supraj rcgionoj, 22 poscilas pli da mcmbroj ol dum 

1910 kaj 10 posedas raalpli. Se ni serĉas kiamanierc estas 
disdividataj la membroj laŭ rcgionoj, oni konstatos, ke dum 

1911 486 rcgionoj havis de 1 ĝis9 membroj (547 en 1910), 114 
de 10 ĝis 19 memb*oj (74), 54 de 20 ĝis 29 membroj (61), 27 
dc 30 gis 89 membroj (16), 17 dc 40 gis49membroj (14), 12 de 
50 ĝis 99 tnembroj (22), 5 de pli ol 100 membroj (6). 


Statistiko 

Jen la movado de la korespondajoj ĉe la Centra Olicejo dc 
U. E. A., dum la monato Septcmbro : 


Ricevitaj Forsenditaj Mandaloj 

869 1170 175 

Tuta sumo 2214 (sen la Jarilbro). Antaŭa monato 1778. 

L\ Direktoro. 


Novaj Del. Vicdel. aŭ Subdel. 


Boom (Belgujo). — S-ro Jules Cerbaut, asekuristo, Grcen- 
hofstraat. 

Bozen (Austrio, Tirol). — S-ro \Vilhelm \Vittek, libroven- 
disto, St. Johann 515 1, Villa Engel. 

Brno (Brŭnn) (Austrio, Bohemujo). — Gottfried Neubauer, 
ĉe J. Lichtenstern & Co., Koernergasse 4. (Vicdel). 


Brino (Usono, Nebraska). — S-ro J. F. Janovv. 

Dfthoit (Usono, Michigan). — S-ro Fritz Hailer. c/o. Mr. 
Bobcrt Hartenstein, 203, Breitmever Bldg , Telefono : 
Main 2.409. 

Essi.ingkn (Gcrmanujo, \Vŭrttenberg). — S-ro Olto Jann, 

not. cand., Pliensauslrcssc. (Vicdeleg). 

(iROENLO (Hoiando). — S-ro G. G. Sterkenburg. instruisto 
Beltruro. 

Hartford (Usono, Ct.). - S-ro G. V. Budolph HUding, *29, 
Chapelstr. 

Hohncastlk (Anglujo, Lincolshire). — S-ro Tom Gordon 
Briggs, Homeleigh Willow Rd. 

Mkrsebirg (Germanujo, Prov. Sachsen). — S-ro Georg 
Mansfeld, inĝenicro, \Vilhelmstr. 4. 

Mikllovick ai*. Znochmo (Austrio, Moravio). — S-ro Jo- 
sef Jerabek, faka instruisto. 

Narnva (Rusujo, Russie du Nord-Ouest). — Jan Tcnison, 
Librejo « Esperanto », Joaliimstal N-o 61. 

Plovdivo (Bulgarujo). - S-ro Stojan I). Marev, suboficiro, 
« Stara Planiua », 35. 

Bkcifk (Brazilujo, Pernambuco). - S-ro Jose A. S. Braga, 
Ŝparkas-oficisto, Caixa Economica. 

Rottkhdam (Nederlando). - S ro Franz Pakker, Boompjet 
70 e. (Vicdel). 

SaTgon (Coiinhinujo). — S-ro Louis Rarlct, profcsoro, 
Saigon. 

Sciinvab. Gmcnd (Gerinanujo, Wŭrttenberg). — S-ro 

J. Hauer, komcrcisto, Heugenstr. 11. 

Trojan (Bulgarujo). — S-ro Penko K. Stojev. 

Valparaiso (ĉilio). — S ro Juan Jose Ossa Cuevas, Co- 
silla 3.134. 

Ŝanĝoj. 

Adeiaidk : La Del. cstas nun : S-ro Fredcrik Georges 
Hoppcr, ĉc W. Haughton & Co. Currie Strcet. — Anvkiis : 
La Del. estas nun : S-ro \V. Van der Riest, Miuderbra*- 
dcrsrni, 76. — Rkalne : La Dcl. estas nun : S-ro Henri Mr,- 
thouillet, komcrca vojagisto, ruc du Rempart. — Charlk- 
ville : La Dcl. estas nun : Pol Tournier, komcrca oficisto 
17, Cours d’()rlĉans. — Cholkt : La Del. estas nun : S-ro Er- 
nest Boisson, 37, rue Nationale. — Dijon : La adreso de 
TDel. estas nun : S-ro Tbeophilc Rousscau, profcsoro Cv la 
liceo, 37, rue J.-Bte-Baudin. — Ehpurt : La Del. cstas nun : 
S-ro Friedrich Lucko\v, Nordhauserstrasse, 126. — Gottin- 
gen : La Del. estas nun : S-ro Hans Stcinberg, cnnd. phil. 
Untere Karspŭle, 7. — Hallk a./S. : La Dcl. cstns mm : 
S-ro Carl Rcnken, studcnlo, Pfalzerstr, 19. — Kikw : I.u 
Vicdel estas nun : S-ro Maksim Romanienko, Librejo 

K. Szepe, Nikolacvskaja, 9. — Nottingham : La adrcso de 
1’Del. estas nun : S-ro E. \V. Outen, librotenisto, 8, Ravcns- 
more Road, Sherwood, Nottingbam. — Nowy Sacz : La Del. 
estas nun : Ludwiko Samborski, instruisto, ul Jagiellonska. 
— Omsk : La adreso dc FDel. cstas nun : S-ro Christian Lci- 
tong, Siberia Banko (Banipic dc Commerce de Sibcric). — 
Paris : La adr. de 1'DeL estas nun : S-ro Marcel Gĉnermont, 
arhitekto F. D. B. A., 71, rue Mongc. 

Ekaigoj. 

C. Dubois, Del. en Anzin. 

Jakobo Mkazzini, Del. en Arezzo. 

Leon Baldet, Dcl. cn Armentiĉres. 

C. Jknkin, Dcl. en Bealiba. 

Hector Lahisse, Del. en Brainc-le-Comtc. 

Francis J. Monchon, Del. en Bruning. 

Russcll R. Johnston, Del. en Bufialo. 

A. F. Lovejov, Del en Bundabcrg. 

Senvkrvn-Danilomtcz, Dcl. cn Bursztvn. 
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C. Moi.ivah, Del. cn Carlagena. 

S-ino G. H. Cowi.i s, Del. co Chardon. 

W. L. Millett* Del. en Chaters Tc\vcrs. 

A. Balshaw, Del. en Christchurch. 

<i. Kcknig, DcI. en Davton. 

Eckkmt, Del. en Deirver 
Joscfo Bmo, Dcl. cn IMs. 

Theodor IIanskn, Del. en Dubuque. 

Munuel Bakkanko, Dcl. en EI Escorial. 

G. Sokos, l>el. en Etolikon. 

F-ino K. H. Littf.n, Del. en Fremanlle. 

Masahi' Oma, l)el. en Fusan. 

Miguel Plii«i:z Alcahta, Del. cn Granada. 

A. (ĵomkz Chi z, Del en Guadalujara. 

Jonn Higol Panki.la, DcI. en Gmintanaino. 

Miiiaji.ov Dimo, D**l. en Haskovo. 

A. (». VVii.son, Del. en Hebron. 

Albin Sanusthom, Del. cn HeUingfors. 

Baldow, Dcl. en tlcriogen. 

Keith Dbah, Del. en Hobart 

B. G. B. Fhf.dkhikskn, Del. en Junec. 

A. Mii.ton, DeL en La (irande. 

Cb. A. Vii.as, Del. en Milwaukee. 

Lgedio Tkntom, DcL cn Modena, 
ilonorio Lkal, l)el. en Nicthefov. 

Volodimir Fomknko, Del en Odessa. 

VV. B 1Iowahi> (S ino) Dei. en Omaha. 

E. \V. Sj(i:i»iu:n, Dcl. en Ornskuiidsvik. 

SkTimo La C 01 . 1 .A, l)el. en Palermo. 

Ernst Sknf, Dci. en Pirna am/E. 

Emilo Boi iiiun, DcL en Pornlc. 

Marlo Tzontas, Dcl. cn Pyrgos. 

Abrnham IU dv, Del. cn Haleigh. 

T. B Simf.hn, Del. en Hichmond. 

L. P. Lkvitskij, Del. en Bilsk. 

Ch. E. B.vndall, DcL en SeuUle. 

Hud. Smkjo, Dci. en S«ĉ. 

L. BlUii it, Dcl. en Stapporst. 

Alois Jolka, Del. en Struzck. 

KazlmieJ Majkvski, Del. cn Stretensk. 

Johannes E. Smidhkhg, Del' en Sunne. 

SLmislav Ki hvi.lo, DeL cn Tarnobrze. 

Mihaelo Ji HKow, Del. en Tarnopol. 

J. T. Jksi DiLVSAN, Del. en Tiruvalhi. 

Otmillc Dksui ivhb, Del. en Tulear. 

Nagliĉ M , Dcl. eu Tupliĉe. 

F ino M. Counkus. Del. en VVurneton. 

IL Nkvvton Lang, Del. en VVilton. 

G. Gkhhmann, Del. en Ztncrinkn. 

Ne paginte sian kotizajon porPJll, malgraŭ ripetitaj avcr- 
tiloj, la supraj Delegitoj estas forstrekitaj, konfonne al la 
reguiaro. 



NIAJ FAKAJ SEKCIOJ 

Kiel oni scias, la 2-a Kongreso de U. E. A. deziresprimis 
pi i 1« kreo <le fuk «Ĵ sekcioj interne de U. E. A. Tiuj sekcioj 
havos propran kotizajon, intcrSanĝe dc kiu ĉiu membro ri- 
cevos fakan bultenon plurfoje en la jaro. C.iu sekciojn povos 
havi propran uouion, kun la subtitoio « fako dc U. E. A. » 

Por 1912 la komitato dccidis starigi tri rakajn sekcioj, kies 
provizoran rcgularon gi sankciis — post aprobo de la kon- 
cerna komisiono : 

Universala Virina Asocio (fako do U. E. A). Ĝia celo 
cstas plifaciligi kaj pHmultigi la rilatojn inter la ĉiulandaj 
Esperantaninoj ; studi ĉiujn dcmaadojn kaj hclpi ĉiujn cn- 
treprenojn, kiuj celas la phbonigon de la socia stato de la 


virinoj ; propagandil'. E.A. kaj Esperantismon ĉe la virinoj. 

La speciala kotizajo estas 50 sd. jare. La Oficialu organo 
estos la Viritui liutteno , kiu estos scndata al ĉiuj membroj. 
La dua N-o aperos cn januaro. Viroj ankaŭ povosaliĝi kiel 
aprobantoj. 

Universala Laborista Asocio (fako de U. E. A.). Ĝia 
celo estas plifaciligi kaj plimultigi la rilatojn interla ĉiulan- 
daj Esperantianaj laboristoj ; studi ĉiujn deniamlojn, kiuj ri- 
latas al la slarigo de praktikaj servoj por Ja ĉiuiandaj labo- 
ristoj; propagandi U. E. A. kaj Esperantisraon ĉe ht Faboris- 
tojn kaj laboristajn instituciojn. 

La speciala kotizajo estas 50 sd. jare. La oficiala organo 
cstos la Laborista /Ĵultena, sendota al ĉiuj merabroj, kaj cn- 
luivonta ĉiujn tuformojn utilajn al la laboristoj. 

Universala Interŝanga Asocio (fako de U. E. A.). Ĝia 
celo cstas plifaciligi In interŝanĝadon de korespondajoj, iJus- 
tritaj poŝtkartoj kaj de aliaj objektoj, kicl poŝlmarkoj, foto- 
grafajoj, k.t.p. 

La regularo de tiu fako jam aperis cn N-I04 de Esperanlo . 
La speciala kotizaĵo estas 50 sd. jare. La oficiala organo es- 
tos la fntcrianĝa /fulleno, sendota al ĉiuj mcmbroj. 

Povas aliĝi al liuj tliversaj fakoj nur la personoj, kiuj cs- 
Ins samtempe membroj de U. E. A. Ĝiu faka sekcio estos gvi- 
datn de fakestro, helpata dc speciala komisiono. La admi- 
nistrado estos plenumata ĉe la Centra Oficcjo dc U. E. A. 
La regularoj dc la Laborisia kaj dc la Virinaj Asocioj aperos 
en nia venonta N-o. 

La aliĝoj por liuj sekcioj estas riccvataj de nun, ĉu de ni 
senpere, ĉu de niaj Uel. 

Ni esperas, kc kicl eble plej inultaj Esperautiauoj aliĝos 
al tiuj fakoj, kiuj utile koiuplctigos nian orgauizon kaj pli 
facile permcsos al ui pcnctri kaj agadi cn spccialaj rondoj. 


EsperanKaj rondiranlaj ekspozicioj 


Ni atenligas ĉiujo niajn DeL, kaj speciale la distr»kajn Del., pri la 
interesa sulia arlikolo. Ni esperas, ke multaj el ili imitos k la laŭdin- 
dan inicialou de la pariza disiriklo kaj starigos tian utilan ekspozi- 
cion. (Hrd.) 


La inodelo de tiu ekspozicio cslas nun tinita, kaj tiu, kiuu petis de 
iui la dislrikto de Paria, cslas fine starijfita kaj baldaŭ koiucncos 
sian rundiradou. Car la utileco de liaj ekspozicioj por la diskouig-ado 
de U. E. A., cn ĉiuj esperanlislaj kaj ueesperantisiaj rondoj eslas 
nepre nedubebla, dezirindc estus, ke mullaj el mmĵ kolegoj , precipe 
la distriktaj delegiloj, iniciatu suman eldonon en siaj regionoj. Por 
facilisi iliao laboron, mi ĉi suiie donos kelkajn tekuikaju informoju 
pri ia mauiero, kiel oni povas seu allaj luouclspezoj sUrigi saman 
kolektou kaj ĝin uliiigi. 

Nia ekspozicio konsistas el sep kartonoj (oni elektu kartonon ne 
tro palan, por ke la blankaj surmetilaj paperoj diferencu dc la fundo 
— kaj nc tro malpahn, pro ĝeDerala aspekto ; bistra koloro ŝajnas 
tute taŭg.») ; ĉ»u kartooo ampleksas |>roksimume 7-V>0 cenlimetrojn, 
kiel fiksiuauierou, uai uais aŭ rnallongajn kuprajn kunligilojn, aŭ mal- 
grandaju fendojn delranĉiUjn en la kartouo mem kaj en kiujn mi 
enigas la kvar angulojn de la fiksotaj paperoj : gvidfolioj, reklami- 
loj, k. t. p. Nun, jeu resuma plano de laenhavodc nia ckspozicio : 

Karlono 1 • (parle iuauskril«u). Ĝeneralaj informoj pri U. E. A. : 
celo, membraro, delegitoj, konsuloj, Oficejoj, entreprenoj, k. t. p. 
(Nur la liioloj estas skribiuj sdr D kartooo ; b ciferojn mi skribis 
sur aparta folio. fiksila provizore en lentioj ; liamanicre, m; povas 
regule, ĉiudumonate ekzemple, ne ŝaoĝante b kartonon, aldoni la 
novain aliĝoin) ; admiuislra kai faka artramzn giaiichl*m ftr-iflL-ni 
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k. t. p... Sur la kartono estas Hksataj ankaŭ la « gvidilo de IVspe- 
rantiano » kaj « aliĝilo ». 

La celo de tiu unua parto estas diskoni|>i nian asocion al nescian- 
toj kaj aliaĵ personoj, vizitontaj liun ekspozicion, kiuj anlaŭe neoion 
aŭdis pri U. F,. A. 

Kartono 2* Oficialaj cldonajojde U.E. A. : ESPERA NTO, BuU 
tenoj (Komerca, virina, oficiala) ; la jarlibro ; la brcŝuroj « I’Espe- 
ranlisme » (Hodler) kj«j « Kiel facilisri b in»ernaciajn rilatojn ? » ; 

Oficiala dokumentaro de la KoDgresoj ; Oficialaj korespoudiloj de 
U. E. A., (lelerpapero, kovertoj kaj poŝtkartoj) ; kelkaj k- mercaj 
reklamiloj. 

Kartono 3*. La organizado de la administrado ĉe la Centra Ofi- 
cejo dc U. E. A. Kolekto de la karloj (dc membro, de bonfarinla 
membro, de Esp. entreprenoj, de subdeleirilo, de Tie-dHegitoj, de 
delegitoj, de koosuloj). Specimeno de metubro-kaj aprobanto 
listo ; kolekto de ok malsamaj slipoj uzataj ĉe la C. 0. de U. E. A. 
por la kbsifikndo de la membroj, delegiloj, E-Oficejoj, k. t. p. ; kol- 
eklo de la kutimaj cirkuleroj presilaj de C. 0. 

Kartono 4 a . GvidfoUoj. Sur tiu kartouo kaj la du aliaj (5» kaj ti»), 
mi aranĝis en pli-inalpli regula maoiero, la l*H g>'»dfofioju ĝis uun 
ekionilajn aub la aŭspicioj de U. E. A. Ĉiuj e«Us iiksiUj en fe*de- 
toj tre siiuplc detrandUaj en la kartono ; »e ooi tioi» zorre faras, la 
asj>ekto estas Mtfiĉe bola kaj la knrtooo tre pura. 

Karlono 5*. fividfolioj : ĉenevo, Gibrallnr, St.-<»r«venhatre, 
Grcnoble, Hanovero, Kcunigsberg, KopenhBgn, Krefdd, l>a Roehefle, 
Lnusannc, Lc Creusot, Le HAvre, Lcipzig, Le M*ns, l.imoffes, Le 
Locle, Lyon, Mnrseille, Morges. 

Karlono 6*. Gvidfoltoj : Mosko, Moulins, Mŭochen, Nnncv, 
Odessa, IMeven, Poitiers, Pont-de-Vaux, Portsmouth, Prostejov, Ros- 
tock, Roznov, San Sebastian, Stockholm, Tours, Varsovio, Viŝnij- 
Voloĉok, Vladivostok, NVocrisrhofen, Worm«. 

Kartono 7°. Universitataj gvidfolioj : Dijon, (Jrenoblc, Innsbruck, 
Nancv. — Kelkaj gvidlibroj : Bad-Reichenhall, Anjou, Scns, Vichy, 
Vivarais, k. t. p. 

Ln nmia disvastiĝo de U. E. A., tra la tuta mondo, montrala per 
geografiaj karloj : fframia karlo de Francujo, kartoj de Eŭropo, 
Amerikoj, Azio-Ocranio. Sur ĉiu kartono eslas presalaj, en grande- 
gaj, facile videblaj kaj leffeblaj liieroj, la litolo : Universala Espe- 
rauto-Asocio, kaj maisupre, cn pli malffraudaj lileroj, detaloj pri la 
enliavo de la karlono. La kartonojn o*ii povas, laŭ la okazoj kaj 
lokoj, aŭ pendiffi, per malffrandaj supre fiksitaj prcniloj, aŭ siinple 
meti sur la ekspozicia Ublo. I,a tuto, tre malumllrprza, e»>tas enfer- 
mata' en speciala keslo, facilc malfermebla. Ĉe miffulo, ia titolo : 
Ekspozicin de U. E. A., dislriko de X X X.. kaj Padreso de la distr. 
delegito. Ĉio, liel sur la kesto, kiel sur ĉiu kartono, estas redaklalo 
en nacia lingvo. — Kaj ouo, ni ckzamenu la koston de tiu ekspo- 
zicio. Trc malalta ĝi eslaa ; ni rcsumu : 


7 kurtrnioj. po «. . . • s* 

z/, kupraj praiiloj. po o. o4. |*<»r iJrktJno . . . o #8 

i kesto o 4“ 

i/ ( metairadcnoj por la el|>endiffO o 4" 

Snme .... fim. I Iti 


Kaj ĉar la C. 0., sendas la lulan msterialon (gvidfoliojD, karlojn, 
slipojn, k. t. p.) la Dist. Delegito aŭ la orffani<.anU> de sama ekspo- 
zicio elspezoa nur Sm. 1.16. Riiate al la tempo necesa por aranĝi la 
tutan aferon laŭ la supre dirita plano (kiu, komprenel>le estas facile 
ŝangebla laŭvole) oni Itezonas maksimnme tri aŭ kvar borojn, unu- 
foje por ĉiam konsideranle liujn lre mabllajn temp-kaj mon-els- 
pczojo, ĉiu sufiĉe grava distriko devus havi, anlaŭ la fiuo de tiu 
jaro, similao ekspozicion ! Pri ĝia uliligado ĉiu posedunto juĝos l«ŭ 
propra sperto kaj specialaj okazoj ; mi nuo aldonos, ke ooi povas 
ĝiu uzi dum la ĝeneralaj esperaDtaj ekspozicioj : dum la propa- 
ganda sezono, ĉiumonate aŭ ĉiudimanĉe okazas en la disUikio fede- 
raciaj, regionaj aŭ iokaj kunvenoj kaj koogresoj ; ĉiufojela organi- 
zantoj akceptos La ekspozicioa de U. E. A., kiu alporlos»! ili gravan 
materialon. Oni pagigu nur La poŝtelspezojo (ĉiani tre aialallajo 
cetere). Plej bonan propagandoo por U. E. A., oni povas fari per 
tiu ekspozicio, sendante ĝin ne nur al la esperantistaj rondoj, sed 


aokaŭ al la neesperantistaj ekspozicioj organizataj eu ĉiuj regionoj 
okaze de komercaj, industriaj, lileraluraj, arlaj, tcrkulturaj kongre- 
aoj kaj konkursoj. Mi oc volas Oi lie cili ĉiujn aplikajoju de tia ron- 
diranta ek«pozicio : ili eslas mubrgaj, knj laŭ ln lokoj kaj kutimoj, 
ĉiu delegilo scios. kiamauiere li devos ĝiu utiligi por alingi la plej 
ŝatindan kaj plej eĥkan rrzullaton. Mi ree faras alvukon al ĉiuj ami- 
koj de U. E. A., kaj precipe al dislriktaj dele^iloj por ke ili senpro- 
kraste klopodu aranĝi esperanlian ekspozieion en ĉinj regionoj ; nii 
estas je ilia dispono por pluaj detaloj, kiujn ili petos, knj kun gran- 
da plezuro mi dooos al ili la praklikajn knj tcknikajn informoju 
necesaju por utile efeklivigi tiun novan propagnudiUm. 

M. G4nbhmont, (Dt l. Rarizo). 


LETERO AL AMIKO X... 


( Pro ŝparo de koverto leyebta ile ĉiv njn.) 

Kara Svuideano.' 

« Subtenantaj Membroj ? Kiel longc onkornŭ trouzi 
pacicncon nian ? Denovc novn katcgorfto da membroj, 
tcdo nl la Delegitoj, elpcnsnĵo de sekiĝinta burokrato por 
luti, per la lastaj moncroj eligitaj el la poŝoj de bonkoraj 
kredcmuloj, kelkajn novajn fendoju en via mizcra kaseto ?» 
Jcs, amiko, vi estas prcskaŭ pravn. Kolcru lionc dum du, 
tri tngoj — sed poste pripcnsu — devigu vian dckstran 
nianon je !a konata movado al in momijo. elprenti sen trojij 
larmoj la du spesmilojn kaj donn ilin rapidc al vin Delegito. 
La operacio ne estas tro doloriga, post kclkjara ri|»etado vi 
ne phi sentos ĝin. !*lie, ĉar ni gnmnlins kc nenion speria- 
lan vi ricevos por via mono, vi ege cstos rckomjMMiratn pcr 
la malofta scnto ke vi faris bonnn agon sen in privata iutc- 
rcso. « Sed, ĉti serioza afcro, ekztn menrta <le kompctcntu- 
loj ? •• Certe, aprobis ĝin j»ost diskutndo nia dua kongreso 
kiu pcr netoj cifcroj konvinkiĝis ke U. E. A. nc povus daŭ- 
rigi siiijn divcrsajn servojn se ta ffranda nombro de In ntcm- 
broj kontcntiĝas de sola pagado dc koti/.MĴo tutc malffnmda, 
ticl fiksita nur por ebligi la aliĝon n! la plej malriĉa 
samideano. 

Amiko! Se, vojaĝante, \*i nc eslas ŝlelatn de Va hotelistoj 
dank*al la prccizaj informoj de via Gvidfolio, se vi uzas la 
afablajn servojn dc la DelegitoJ, se pro indiko dc plcj taŭga 
biletaro parto de viaj karaj spestniloj rcstas en via poŝo aŭ 
ili eĉ plimultiĝas per gajnign komerco csj»eran1c pritrak- 
tita, tiam — kaj precipe kiani vi sukcesas j»er Ksperanto 
trovi novan interesan ideon, bonan amikon nŭ belan fnrŭ- 
linon kiun vi amindumas dum kongreso — tfam, kiel en 
maltaj siniilaj okazoj, memortt kc ĝi estis rbfigata de U.E.A. 
per serioza laboro kaj grandnj kostoj. 

Estas ie ajn en Ĝenevo ĉantbraro, nomita Centra Oftccjo. 
En ĝi la tutan tagon skribmaŝinoj aŭdiffas sian ĝojan espe- 
rantan kanteton, estas klasigatnj ntiloj da nicmbrolistoj laŭ 
la divcrsaj statistikaj bezonoi, dum flankc amaso da mem- 
brokartoj kaj jarlibroj, pretigitaj de lcrtaj oflcistoj, atendas 
I» vojaĝon cn ĉiujn panojn dc Fmondo. En aliaj ĉambroj 
vi vidus la alvenon dc !a leferoj, dcmandoj, proponoj, 
mendoj, post tralego trmsdonotaj al la «liversaj fakoj por 
la ĉiam postulila « tuja respoado » ; vi vidns la ĉefretlak- 
toron cerbumanta pri sia proksima ĉefartikofo, la kasiston 
kiu studas pri la nesoivcbla problcmo egaliffi ambaŭ flan- 
kojn de Hnlanco ; vi vidus — nun vividns ankoraŭ multe. 
Tial venu, rigardu (sed nc tro ionge, nia laborlenipo valoras) 
kaj kiel la aliaj vizitintoj vi miros, nc kc ni bczonas monon, 
setl kc la dcficito nc cstas multc pli granda. 
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★ ESPERANTO ★ 


• J >00 


En ĉiu ŝlato la inipnstoj jmgiĝas laŭ la posedajo. Nia 
ŝtato, deziranta egalpaŝi kun la aliaj sur la vojo de socia 
CgaligO, kreis la katcgorion de la laŭvolaj subtenantoj : 
necesa institucio por ke estonte vi nc plu rugiĝu je la penso 
ke cl via tuta havo vi ne donas pli multe ol j^cnlaboristo el 
sia gajneto. Se vi kalkulus ke laŭ proporcia oficiala taksado 
ne du, sed eble dekfoje pliajn spesmilojn oni forj»renus, vi 
laŭdut Dion por la modesteco de nia ŝtateto kaj pienumus 
ĝoje vian devon. 

Jen, kara amiko, kion tute private mi volis klarigi. Mi 
scias vin inteligentu kaj bonkora. Vi j)ostulegos de via 
Delegito la formulon jior subskribi. Postc vi rakontos al 
viaj konatoj kc via profunda kono de la csperantaj afcroj 
jam de longc vin konvinkis pri la neceso de plinj rimedoj ; 
vi varbos multegon da aliaj subtenantoj, kiuj subskribos, 

< iu laŭ sia povo. — U. E. A. ĝojos ; ĝojos la oficistoj j>ri la 
certigo.de s i JI «ituacio, ĝojou la Direktoroj, kc sur forta 
llnnncn bazo, garantiita j>or kelkaj jaroj, ili povos konduki 
la asocion al novaj sukcesoj. La prolito estos ul la mem- 
broj. Reala per la scrvoj, ideala pro la <lo nita jiruvode 
esperantia solidareco. . 

SamiJeane . Etl. St. 


Esperantia ParoIej( 


> 


Projekto por facila pago de izolaj kotizajoj 

Kiam delegito de U. K. A. vurbaN oovan membron, eslas necese, 
ke li luj sendu lian uliĝon en Genovc, j»or ke tiu mtrnbro ricevu tuj 
sian membrokarton, kaj la jarlibron. Sed la sendo de 0..‘:IS Sm. eslas 
tre kosln, ĉu per jK.Almandato, ĉu per resj»on^kuponoj. — Kaj tiu 
malfacilnjo jiovbs malhelpi, ke iuj delegitoj sendu tuj la novajn ali- 
ĝojn — kio lamen eslas uepre farinda. 

Kslis jnm proponitnj diversaj rimedoj por faciligi la inlernaciajn 
j»agojn inter lu membroj de U. K. A. Scd ĉiuj projekioj eslis uee- 
blaj. ĉ«r ili konlraŭstaris, ĉu al la j»o.ŝtaj, ĉu al la fiskaj reguloj de 
liu ĉi aŭ tiu alia reirno. 

Mi do tic proponas rimedon ne j»or ĉiuj pagoj, sed nur por pago 
de izolilaj kotizajoj. 

l p . — Pri la poAlaj kondiĉoj : 

KhIus necese, ke eslu uzita ne frrmita letero, sed poŝtkarto, |»ro 
In malulla koslo de transsendo (0 01 Sm.). Sed estns nocese, ke 
nenio e»tu aurgluita sur la karlo. 

2*. — Pri la fiskaj kondiĉoj. 

Fstas neccsr, ke la papero ne estu Aanĝoblu kontraŭ mouo ; ĉar 
tiel ĝi dovus j»agi (almeuaŭ en kelkaj regnoj) fiskajn imjiosioju. 

Mi do projionas ke U. K. A. eldonu specialajn poŝtkartojo (ekz. 
de apociala koloro) kuu formulo kiu ptrmosus la enski ibon de unu 
oomo de nova membro. 

Tiuj k/irtoj oslu vei/ditaj al la Tel. po 0.38 Sm. por ĉiu karto 
(t. e. la preoizu pago do unu kotizajo). Ciu delogito aĉetus per an- 
tuŭjiago tiuu nombrou de kartoj kitijn li opimus uzolaj jx.r no- 
vaj membroj dum In jaro. Tiel la sendo de ĉiu nova kotizaj » koslus 
al la Del. nur la puAtmarkon por poŝtkarto t. e. 4 sd. La antaŭpago 
de kolkaj el tiuj speoialaj kartoj ostuR pre.-k»ŭ ueuio j»or ĉiu Del. 
Tainen tiuj antaŭpagoj donus iun sumon en la kaso de U. E. A. 
kaj no ncersigus enskribon sur poisona kalkolo. Tiu rimedo ne 
konlraŭstarus l.t poŝtaju rrgulojn ĉar nonio estus algluita sur la 
karto. (.i ankaŭ ne kontraŭstarus la fiskajn reguloju ĉar lioj karloj 
uo estus monigeblaj (t. o. Aanĝtblaj kootraŭ mono). Je la piedo de 
la karto estus nur enskribila tiu Trazo : • La j»ago de liu kotizajo 
oslis antaŭpagita u. 

Mi opinias kc tiu rimedo de j»ago instigns ia Delegitojn. ke 
ili sendn tuj la kolizajoju de la novaj membroj ; kaj, laŭ mi, ĉiu 
tuja sondo estas kondiĉo de efika jiropagando. 

M. Laigmer (Del. Riims). 


Ni volonte |»tiblikigift tiun projionon, kiu estos ankoraŭ pristu lala 
de la C. O. de t\ E. A., sed ui rimarkigas, ke jam de nun ekzistas 
simpla sistemo j»or pagi izolajn kolizajojn kun minimumaj elspozoj. 
(ii konsistas en tio ke la Del. malfermigas al si konton ĉe la centra 
kaso de U. E. A. Tiel ili nur bozonas sendi al ni 4 spesdekan poŝt- 
karton por trausdoni al ni la aliĝojn. Send» monprovizon aŭ »u- 
taŭe pagi kotizajojn estas por la Del. tute same kaj la supereco de 
la unua sistemo super la dua estas. kc gi pormesas j»agi ne nur 
membrajn kotizajojn, sed kotizajojn de aliaj kategorioj (arobantaj, 
fakaj, subtenantaj) kaj Esporanliaĵojo — kio kun la proponita s's- 
temo nocosigus la uzon de mullnombraj formuloj kaj liel fariĝus 
tro komplik». (Dir.). 

Oni proponas : 

S-ro Lilaner. Esp-iano en Varsovio, projionas ke U. E. A. 
eldonu ŝildojn por Del. ; 2* oni anstataŭigu la vorton delegito j>er 
helpanto aŭ Konsul — helpanto. 

— Rilate al la unua j»ropono, ni povas diri ke ni jain de kelka 
tempo okupas niu pri ĝi, sed la demando estas pli komplika ol ĝi 
ŝajnas, ĉar la Sildo devas esti sufiĉe alloga, ne kara kaj sendebla en 
oporluna kaj ne tro kosta maniero. Ni esperas, ke ni j»ovos l-alduŭ 
doni pliajn delalojn pri tiu punkto. Rilate al la dua sugesto, ni 
riinarkigas, ke simila propono farita ĉc Ja 1» kongreso de U. E. A., 
estis preskaŭ unuanime malakceptita. (Kongresa Dokumenlaro, 1- 
kongreso, p«ĝ. 42, 43, 10!», 135). 

S-ro J. Pion-Muller, en Beauue (Franc ), |>roponas, ke oni 
aldonu al lu Oficiala Jarlibro poŝetoo por la membrokarto kaj blan- 
kajn foliojn por notoj. 


Esperantia Vivo 


Edziĝo. — Ni bavas Ia plezurou anonci la edziĝon de niu kara 
kunlaboranlo Edmond Privat, KomitaUmo de U. E. A., kun F-ino 
Angele Fallot, el Parizo, Esperantistino. 


Fakaj SocietOj 


Tutmonda amikaro de Publikofistoj (T. P. A.) 

Oficiata informilo. 

Durn la Sepa okazis du kunveuoj dc tiu socielo, kies 140 anoj 
apartenas al 17 landoj. Estas aj»robitaj la financaj kalkuloj kaj la 
klopodoj de la provizora eslraro. Oni alprenas la regularon de la 
socicto kaj balotas la uovan estraron. Kiel organo de la societoistas 
unuanime akceplila la clekto de Jurnalo « ESPERaNTO », kiu bon- 
voias akcepti niajn oficialajn komunikajoin. Por piuaj Tirformoj, sin 
turni ul S-ro Doure, prozidaolo, 10, rue Charles-Divry, Paris. 


Alvokoj 


Pri kooperativismo 

La ĉef.i mlaktislo del 1’organo de grava societo j»or la alceDtrigo 
kaj jilibonigo de rKooperativismo promesis al mi reprtsi artikolon 
interesan por siaj logantoj verkilan en Espcranlo. Tial mi petas 
sendi alable raportou pri evoluado. nekutimaj aplikajoj de 1’Koop. 
ideo ĉu iu aju iom malproskima laŭdo (citu la gajuudividadon, mem 
jiroduktadon, k. t. p.) La artikolo kiu jiortos nomon kaj landon de 
1’verkinto, devaa etti lerte verkita uzante novajn voitojn, nur se 
oni tuj komprenas ibn, ĉar mi aldooos germanan tradukoo. Mi 
raportos pri la sukceso al la afabla seudiuto. 

Adrcsu al S-ro E. Wengler. 

Essen-Huhr S. 4o. Rei-iaenetr 20 -I. 
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★ ESPERANTO * 


UNIVERSALA ESPERANTIA LIBREJO 

10, rue de la Bourse , GENEVE (Sms.) 

AIvINE 

Svisa rakonto «le C.-F. Ramiz 

Tradukila dt- Rene de Saussure, Akudemiaao 
130 paĝoj. — Prezo : 1 Sm. (afrankite) 

Kelkaj opinioj : 

El Germana Esperantisto : 

... Kun gramla ĝ.tjo ĉiu legos tiun tradukon, veniotau el la plumo 
de nia fama antido. Kun granda intereso la leganto esploros, kiel 
povas paciĝi absoluta tcorio kun praktiko necesa. La rakonto mem 
estas efektive ĉarmega, kaj la traduko denove pruvas kiom Esper- 
anlo, uzata de lerta stilisto, taŭgas por respeguli ĉiun nuancon, 
kiun enhavas la originalo. Prof. de Saussure, bonege montras al ni 
tra la prismo de Esperanto pure francan, kaj eĉ senleble svisfrancan 
verkon, tamen absolute kompreneblau de ĉiu popolano, posedantu 
nian lingvoo. 

El Katatuna Esperantislo : 

... S-ro Rene de Saussure faris belan tradukou de tiu svisa ra- 
konto, kaj pruvas la literaturbonguslon de la tradukiato eleklunte 
por konigi al esperanlistaro tiun belan verkon, kiu, kiam oni ek- 
komencas legi, allogas ĝis la fino, pro lu flueco de la dialogo kaj 
ankaŭ pro la beleco de la afero. 

El Juna Esperantisto : 

... Oni povas kore danki nian fervoran akademianon, kiu per la 
jus aperinta, traduko de tiu ĉi kortuŝa, vivofidela kaj detalriĉa ra- 
konto, pliriĉigis nian literaturon. 

NOVAJ LIBROJ : 


Tra Belglando, Nederlando kaj Anglolando. per 
Esperanto, de R. di Rienzi. Interesa kaj bonliuinont raporto pri 
vojaĝo farala eksklusive per Esperanto kaj dank'al Esperanto. Re- 
koinendinda leifolibro kaj propagandilo |K>r lu Es|WTaut«j kurs- j. 
Broŝuro 32-|u>ĝa, mono. 

Prezo : Sm. 0.20. 

Demandaro pri la Historio, Literaturo kaj Organi- 
zajoj de Esperanto por Esperantaj Ekzumenoj. Grava verketo 
por ĉiu lernemu Esperantisto. Verkis R. de Ladevĉze. 

Prezo : Sm. 0.50. 

Ostlorn, vilaĝaj skizoj de S. Ulfers. Trad. el holanda bngvo 
M.-J. Wessel. 204 pa ĝo j . 

Prezo (Broŝute) : Sm. 1 .05. — l.ukse binditu : Sm. 2-OT». 

Kion la Vivo alportis — Dek origiualuj poemoj dc D-ro 
Schulhof, Antaŭ parolo de M. Il «nkel. 

Prezo : Sm. 0.30. 

Por ĉiuj supraj verkaj. aldonu 10 0 .• por la afranko 

OFICIALAJ ELDONAĴOJ DE U. E. A. 

Propagandiloj 

Esperantismo. — La inlernuciuj rilutoj. Esperantismo knj 
Esperanto. La servoj de U. E. A. Elementoj de Eaperanto. 

Propaganda broŝuro de II. Ilndlcr. II ivebla en lu lingvoj angla, 
franca, gcrmanaaŭ rusa. 

Prezo (afranke) : Sm. 0.10. 

Por mendoj de pli ol 10 ekz. rabuto da 33 0 

La Internaciaj rilatoj. — Propaganda okpaĝu folio pri lu 
servojde U.E.A. Havehla en lu lingvoj angla, franca uŭ gcrmana. 

Prezo (afranke) : 10 ekz., Sm. 0.10. 

100 ekz. Sm. 0.80. 

Amhuŭ supraj verkoj estas rekomendula al ĉiuj propngnndisloj. 


Albrecht Dŭrer. — Lia vivo kuj elekto el liaj verkoj. Kun 
klarigoj de la apnrtaj folioj. Luksa volumo da 93 paĝoj kun .'>? l>el- 
egaj reproduktaĵoj de la majstro. Vcrkoj de 1'fama pentristo (trad. 
de la Ge.rmana Esperauto-Asocio. 

Prezo : Sni. 2 — Lukse bindila : Sm. 2.50. 

La Ponto. — l.a organizado de la Inteiekla I^iboro |>er « Lu 
1‘onto ». Dt* K.-W. Cŭhrer k«j Ed. Saager. Srad. de J. Scbrnid. 
L, K. 157 paĝoj, 2 Mono. 

Prezo (karlouite) : Sm. 2. 

Esperantista Kantaro. — Kolekto de 17 originalaj aŭ tra- 
dukitaj kantoj. Vortoj kun muziko por 4 voĉoj. Konataj k»j ŝatataj 
melodioj. Necesega al ĉiuj grupoj. 

Prezo : Sm. 0.40. 



Ni atentigas lapersonojn, enskribitajn sub liu rubriko, ke ili devas 
konsideri kiel devon kaj honoron respondi almenaŭ unufoje al 
ĉiuj personoj, kiuj skribos al ili Inŭ tiuj anoncoj. Ciuj korespon- 
dantoj skribu sian adreson plej legeble (en nacia lingvo), se eble 

per stampo. 

L= letero. PK = poŝlkarto. PI =poŝtkartoj ilustritaj. PM = 
poŝtmarkoj. b.fl. = bildflanko. 

Purtsmocth (Anglnjo). — S-ro Rupert H. Turiigtoo, 214, Kew- 
omc, Rd. PI. b. fl. 

Menomonee Falls (Usono, \\ ia.). — S-ro Jauies Baer ; PI. 

Kiŝlnev (Rusujo, Besarabio). — S-ro \ . Vozdvijenskij, («ogol, 4, 
interŝangas fotografaĵoju stereoskopajn (4.5 X 1B.7, aŭ »li»jn). 


Oficiala insigno 

Verda stelo kuu blank-ora rundo, literoj U. E. A. 

Pinglo aŭ broĉo. . Sm. 0.3(5 Butono Sm. 0.48 

Ooi aldonu Sm. 0.10 por rckomendr. 

Oficiala skribmateriafo 

Lelerpapero, 100 rkz. 0.75 Poŝlkurtoj arlc iluslriluj 
Koverloj, 100 ekz. & 0.60 10 ekz. 0.40 

Poŝtkartoj, 100 ckz. 0.75 (Kuii ln bildo dc D-ro 

Zamenliof), 100 ekz. 0.60 

Universala Esperantia Librejo 

10, rue de la /loursc, GENĤVE ( Suis .) 



Joion y (Francujo, Vonne). — S-ro Cbarles Bertheau, 48, rue Bassc- 
Pecherie ; Pl., PM., L. (kun ĉiuj landoj). 

Essen Blhk (Germanujo). — S-ro M. Tung, Rubens-str, 11 ; Pl., 
P.Vf. 

Gbenoble (Francujo). — F-ino C. Ploussu, Place Acburd, 4, L. 
(kun Anglinoj, reciproka peresperanta korektado de naciaj leteroj). 

Posiel-.t (Svisujo, Fribourg). S-ro J. Vanniez; L. (pri kullurado) 
PI., bfl. 

VVoodland (Ufcono, Micb.). — S-ro A. Mote, PI , L. (kuu ĉiuj 
samideanoj). 

Aata (Grekujo). — S-ro Konslantopulog, kore daukar. pro ĉiuj 
respondoj al lia anonco ; sed bcduŭras ke li ne huvas sufiĉedu ternpo* 
por respondi al ĉiuj. 

Dijon (Francujo). — F-ino J. Jacolot, 23, rue Devosge ; PI 
(kun nefrancoj). 

Dijo.n (Francujo). — F-ino Tonichon, 49, rue de Gray ; PI., L. 

Menomonek Falls (Usono, Wis.). — S-ro IIarr\ Blair ; Pl., PM. 


14 * ESPE 

Ĉi*Kr. licoiaovics (Bobernujo). — S-ro V : ojt. .Matcŭs, Jirovcova 
ul 12. 

Fukua ((iermanujo). — S-ro Fritz Belnvabco, KomercUto, Ad. 

Ajiiucjii ( ilnuh» Ncbf. Pl., PM„ L. 

Saint-Etikvne (Francujo, Loire). — S ro A. fiouchard, 117, rue 
d’Auoooay ; Pl, (kun t?esamideanoj). 

Tiiojvn (Bulgarie). — S-ro Miĉo K. Canoff. I*f. (kun gcaami- 
deanoj). 

Kifv (llusujo). — S-ro Nik-.luo Coraicviĉ, Bol.ŝaja Vladimirskaja 

str. 74, I. 4 ; Pl. 

Manciiestkr (Anglujo). — S-ro J, B. Younsf, The Athenacum ; 
PI. 

Bouooo RK-sun-M er (Francujo). — S-ro V f ictor Ilaigncrĉ, inlernu- 
cirij transporloj, 149, rue du MouIin-4-Vapeur, PI. 

Vvhokv CnvvuKC (Aŭslrio, Bohemujo). — S-ro E. Donhal ; 
P1 , PM. 

Baiicklono (IliHpanujo). — S-ro J. Trius, St. Marlinez de la 
11 OM, 53, 8. **, PL, b. fl. 

Stavropol ( lliiHiijo, Kaŭkazo). — S-ro Aleksandro Igoatjev, O!- 
giitHkaja, 13 ; Pl. 

ZolotoncjAa ( llunujo, gub. PolUiv). — S-ro Arnold BerStejo; PI., 
L. (kun ĉiuj, pri ĉinj temoj). 

VVikn IX (Aŭstrio), — S-ro M. Hlaraĉek, Pfluggasse, 5, Mezzn- 
nin, 10; L. Pl. bfl. (precipe kun Angloj kaj Rusoj). 

Novl Mkhto (Aŭslrio, Moravio). — S-ro Dobromir Pcknrek, 
Zdarnka, 37 ; L., PI. (pri ĉiaj aferoj), 

Kikw (Rusujo). — S-ro Mjeĉislavo Luĉko, Granda Vasilkovskaja, 

37. Pl. 

Sairt-Pktkrbujigo (Ruaujo). — S-ro V- Ŝkunov, FurŝtadHkaja, 
2, kv. 12, PL, L. 

Piiilad»lpria (Uaono, Pu.). — S-ro C. C. G»igne, 2157 E. Cum- 
berland St. ; L.,PI. (kun samid. Cie, kaj aocialistoj, kaj vegelaranoj). 

Khakow (Aŭalrk), Galicio). — S-ro Antonio Grahski, Slolarska, 
6, Pl. 

Dodoj (Aŭstrio, Bosnio). — S-ro Duro \'ojkoviC, Apotekislo ; PI., 
L. (ĉiulaud. krom Aŭstr. kaj iferm.). 

Pahir (Francujo). — S-ro Prime Paul, 8'J, Avenue d'ltalie ; PI. 
(kun Citij ekstereŭropaooj eu Azio, Afriko, Ameriko, kuj Oceanio. 

Romanh (Fraoc.). — Kolonel-leŭtenauto Pillon aĉetas, interŝ. kai 
ĉedua PM. 

llnŭNN (Aŭatrio, Moravio). — S-ro G. Neubauer, ĉe Licbteuster- 
nnko Kirruerguase 4 ; PL, L., PM. kaj folografaj, kun ĉiuland. 
samid., prefere ekatcr Eftropo. 







liogvo, Espcranio, k. c. Proponojn aendu al 
peranlio, 10, nie de la Bnurae, Georve. 


POŜVORTARO. — Tre interesa libro por hispanlingvanoj kaj 
fremduloj vizilonLTĴ latinajn landojn. Enliavas pli ol 10.000 radi- 
kojn. Lukse hindita 2 Fr. Adresu al S-ro X. Tuduri, S. Sebastian 
(Hispanujo). 


ATENTU ! Bonvolu antaŭsendi Mk 1 (1 fr. 25) kaj vi ricevos 
sukcesplenan novan kanton : Mi amas uin (5 ekz. Mk 4. — 
Fr. 5 ; 12 ekz. Mk 8. — Fr. 10 ; 20 ekz. Mk 12. — Fr. 45 ; 40ekz. 
Mk 20- — Fr. 25. — S-ro Felix lliobil, Valaŝ. Meziriĉi, Austrio- 
Moravio. 


SERIOZA RIPREZENTADO. — Firmo k 
Germanujo, por enkonduki iun ajn «rlikolon. 
proponoj al : II. Fiscber, 4tJ, VV>stwall, Krefrld 
pagas vojaĝkustnju). 


HAPSAL (Rusujo, Estlando). — Fotografejo Gruntal dankas 
ĉiuju siajn koresjmndantojn kaj petns al li plu nenion skribi. Al 

ĉiuj respondos. 


FAMILIA PENSIONO en ĉarrna loko. F-ino CJianferoni, Lung’ 
Arno Acciaiuoli 2 bis. Firenzo Oui parnlas Esperante. 


EKSPKDA KIRMO. — Krook Persson, en Liibeck. Ekspcdoj al 
Nordo. F.ksport- kaj imporlkomiatoj. Adreso : G. Klefe, Untcrave 8, 
Lubeck, German. 


per dcbito (en ĉiti urbo aŭ distrikto aŭ provinco, krom en Gcr- 
mnnujo kaj Danujo, kiuj estas tnte riprczentataj) de higiena, pa - 
tentojice protektata, multe uzata kaj ĉiam reaĉelala pogranda 
artikolo kuraciste rekomendala kaj atcstata Grandaj Suk- 
cesoj en multaj lokoj ! ! bakokonoj ne necesaj ! 

Aspiranloj kun la necesaj etaj monrimedoj por teni mnlgrandan 
provizon kontraŭ Hrma fakturo, bonvoln sciigi sian aĝoa kaj ĝisnu- 
nan okujiadon. Tenejo ne eslas bezona lial la afero cstas nukaŭ 
praktikebla kiel bonega ckspedada negoco aŭ lirilanta, ĉiani plii- 
ĝanta apudenapezo de en la lof/ejo ! 

Sin lurni sub « Profilo » al adreso de ESPEtiANTO. 


FOTOGRaFAĴOJN’ STEREOSKOPAJN’ (4.5x 10.7, aŭ aiiajn) 
iulei ŝauĝas S-ro Vozdvijcnakij, tiogoi, 4, Kiŝinev (Rusujo, Be- 
sarabio). 

MALNOVAJN NUMEROJN DE ESPERANTO 87 KAJ 91, de- 
ziras aĉeli S-ro Kmiljano Loth, Poĉtovij jaŝĉik, 95, Varsovio, 
Kuhujo. 

F.SPERANTISMUS A JF.HO SVETOVA ORGANISACE U. E. A., 

kiu moutriis la utilon de uia organizo, boncgan broŝuron de Prof. 
K. Fridtich; Pekzemplero 13 heferoj. 5 = du respondkuponoj ; 
seinlas uur kontuutc, S-ro Atloir Hajek, oficisto ĉe VVichtcrle en 
Prostejov, Moravio. 


ANGL.V UNIVERSITATA STUDENTO (membro kaj eks Dele- 
gito de U. F.. A.) serĉas iau ajn oficou kiel instruisto de aDgla 
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Novajn insignojn 

fabrikas la firmo 


H.-E.-D. AUDOIN 

81, Rue de Beaubourg, PARIZO 


Pinflfloj, Broĉoj, Ĉenpendnjoj, Ĝapelpingloj por sinjorinoj, 
Butonoj por manumoj kaj hutontruoj ; einajlitaj flaitctoj por 
iapoj . 

Flatfoj, FUufetoj, Siznnloj, Gvidiloj, Stamliirdoj Mcdaloj, j 
Melalmarkoj, Diplomoj, Brodajoj, Mortotukoj. 


Spccialaj modeloj rcuistrijfitaj. Gravn rahalo al vendistoj kaj 

cs|»erantislaj fljrupoj l. p > 0/0 


I,a firmo povas fahriki ĉiajn specialajn siapiojn aŭ Standar 
dojn kun surskribo laŭvole por Grupoj, socictoj, k. t. p. 

Hiĉaj insiifooj cl argento kaj cl oro 


Pctu la senpagan , iluslritan kaj kolorigitan katalogon 

koj adresu ĉiujn leterojn al 


Gcnerala Ajfcnto 

rue de l’Arc - de - Triomphe, PARIS (XVII 1 ') 

kiu tuj respondos 


Organo de la Lingva Komitato, de la Konstanta Komitato 
de la Kongresoj kaj de la lolernacia Financa Kousilantaro. 


Jara ahono : ** Sm. ; 

Uou numero 


Hedakcio kaj A dmuustracio : 

PARIZO. — 51, rue de CIicby, 51. — PAIUZO 

E1 la Decidaro de la Sesa kongreso : 

Iji seaa Kongreso memorigaa al Ciuj societoj kaj grupoj, 
la ahono al Oficiala Gazeto eslas unu el la plej honaj 
nedoi por helpi finance la oficialajn instituciojo dc Espcr- 


25, rue Saint-Vincent-de- Paul, PARIS (X') 


(irafikni Arloj de Puhllcitc 


BOR DEA UX-VINOJ 


Firmo Emile LAMY, Posedanlo 


BORDEA UX (Franclando) 


Vinoj de Taslo. Boĝaj kaj Bkinkaj, |>er harelo nŭ duonhnrelo. 
Vmoi Maucnaj. — Ku&aj kaj Blaukaj, }»er lairclo, duonharelo, 
kvaronharelo, aŭ per kesto. diversspeca. 

Likvoroj deVinoj — Alkoholoj — Ĉampanqj. 

Sin turni al Sro Arnoux, sola agento, ll,strato Chalignjr, Taris 
Franclando). Sendo de specimenoj Iaŭ pelo. Oni korespoudas Kspe- 


rante. 


La Adminittranto /GĉrantJ ; Michacd 


Laborista Kooperativa Presejo, 15. rue Amiral- 

Kou&sio. Dijon iFrancujo*. 


VAN DE STADTS 


ALtOMirGfl hUTO VERA 


ĜENF.BALA AGENTO : 


J. VAIM D 

V2, Avenue de Kegser, Antverdeno, Belglando. 


Kvaroncentjara SPERTO Pfi Publikigarto 


ILUSTRIGU 


VJAĴN 


ENPRESAJOJN 

KAĴ 

ĈIUJN VIAJN 

PRESAĴOJN 

PER 

LA 


PUBLICITE 


Esperanto 


HERLEIflONT 


Ifl 
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DIETO POR 


t SILKAJ ESPERANTAJ PROPAGANDILO J 


ABTRITISMULO.1 



TBINKI ĈIUMANĜE 



EI belaj vrrdslelumitaj ŝtofoj. UniverRala uzado. 

Flageto, 0.430 Sm. I Ĉapelpinglo, 

Brakbanto, 0.400 Sm. , Vualskarpo, 

Kravatoj, 0 500 Sm. | Rubaado, metro, 


0 560 Smi 
4-330 Sm 
0.800 Sm. 


Silka portreU) de D-ro Zamenhof sur poŝtkarto, 0.300 Sm. 
Kontiaŭ respondkupono oni ricevas flagelon kaj iiustritan pre- 
zaron. — Habato pogrande. B. PEYRAUD, V.-Del. U. E. A., 
54, rue Prefecture, 8aint-Eticnne (Fran o.). 


Celestins 


EN ĈIUJ TRINKEJOJ : 


Kvaron 


BOTELO 


MA LSA TWA 
Antaii la 3/om/o 

DJGESTIGA 
Post la Manĝo 


(iniHhnj Artnj ,ir l , ubllc-llr •• KSPEItANTO ”, Hcrlemont 


? ? ? ? ? 

De S-ro Rene de SauMure : 

Aline. rakonto, trad. el lu franca lingvo Srn. 1. — 

La Devo, parolado de prof. E. Noville, afr. Sm. 0.90. 

Valso Esperanlo, de S-ino Rene de Sannsure.Sm. 1.10. 

En Svislando, el verkoj dc svisaj aŭtoroj elektis kaj 
trailukis E. Ramo, afrankile, Sm. 1.35. 

Per espero al despero, dek originalaj poemoj de 
D-ro St Scliulhof. Afranke, Sm. 0.34. 

Kion la vivo alportis, dek originalaj poemoj de 
D-ro St Schulliof, afrankitr, Sm. 0.28. 

La Kato, de D-ro J. Rajberti, trad. A. Tellini, Sm. 0.20. 

Jolanto, la filino de rreĝo Rene. de M. Hertz, lirika dra- 
mo en unu aklo, nfrankite, Sm. 0.38. 

La Verko de Zamenhof, parolado de M. Modler, di- 
r. ktoro de U. E. A., afrankite, Sro. 0.06. 

A... B... C..., noveleto de E. Orzeszko, Sm. 0.20. 

Unuaj agordoj..., poezioj de NViktor Elski kaj 
Eska; ordinara eldoiu», Sm. 0 20 ; luksn eldon.i, Sm. 0.30 ; lukse 
biadiu, Sra, 0 60. 

Aldoni 10 •/« por afranko ! 

Ostlorn, viloftaj ^kizoj de S. Ullera, broŝurita Sm. 1.65; 
bindita, Sm. 2 0 » ; aldoni por afrnnke, Sro. 0.25. 

Viva kaj malviva, de M.-J. Goldŝtejn, interesa 
b ologia sludo, sfrankite, Sm. 0.40. 

Insignoj kaj esperantaj ornamajoj laŭ granda 
elekto Petu la kolore ilustritan katalogon 

Ni abonigas al C.uj esperantaj gazetoj kaj liveras csp. 
v. rkoju je ot ijfinalaj pretoj. Oni povas mendi hŭ iu ajn ka- 
lelogo. 

UM 1 VERSRLiR ESPERnfMTIA lilBREJO 
G«n«v«, Svlat., to, Ru« d« la Boups* 


M I D A | CTTDC / Leterpapero \ necesega 
Ivl I n A L L I I n L Vsen koverto/ por ĉiu 

Specimenoj (verde presiiaj sleloj por Poŝtkupono. 
ESPERANTO , 25, rue Saint-Vincent-de-Paul, PARIS (X-e) 


Kontrau 


Reŭmatismoj, Iskiatiko, Lumbago, 


/a negrasaja balzamo 


(4 


93 



eitu 1» plej efika kaj la plej pura el ĉiuj ekiteraj kuraciloj. 

Sendo kontraŭ poŝtmandaio da : 
por Francujo : Irankoj 2 » (Sm o.8o) 

por Fremdlandoj : • 2.25 (Sm 0.90) 

Skribu al S.ro J. BOUGE, farmaciisto, GRASSE (Francujo). 



HOTEIvO 

UOUlS-LiE-GpRHD 


VI, ruo 


m lO — 


En l»elega loko, inter la rue de la Paix kaj Avenue de 1’Opera. 
Moderaj prezoj. Oni parolas en Esperanto. Englisb Spoken. Man 
spricht Deutsch. Se iiabla Espanol. 



HISTORIO DE LA PAPARO 

de Saukta Petro gis Pio X, ilustrita per 264 miuiaturpentrilaj poŝt- 
kartoj. Prezo = Frankoj 25, afrankite. 


Kleganla albumo kun baŭtokovrila bimlajo kaj luiniaturpenlrila 
|»erganieno. Prezo = Fraukoj 25, afrankite. 


Albumo kun pergamenkovrita biudajo. Pr« zo = Fraukoj 8, 
afrankile. 


Scndante la meod >n kun antaŭ[»ago. diru ĉu la ckspedotan kolek- 
lon oni deziras kun itaia, franca, nngln, germana, bispana traduko 
dc la legendoj. 

Specimenoj sendataj senpagc ĉiulanden laŭ p« to. 

Sin turni al la 

Societa Armanino Genova-Ilalujo 





